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"CIAGLE ZYWE ZADANIE

Obywatel brytyjski nazwiskiem
John Smith oskarzony zostatl
o kradziez. Co wiecej, do popelnio-
nego przestepstwa przyznal sie

- w sadzie od razu. Ukradl wegiel,
po to, by opalié¢ dom. - W domu tym
mial zone i dziesiecioro dzieci. Za-
robki jego wynosily trzy i p6t funta
tygodniowo. Okres - jego pracy
w jednej i tej samej firmie dwa-
dziescia pieé lat. Opinia praco-
dawcy doskonala. Kradziez ta byla
pierwszym wykroczeniem jego zy-
cia. Sedzia uwolnit Smitha od
winy i kary. Prosil go tylko, by
nie potrzebowal ponownie z nim
rozmawiaé w gmachu sadu.

Wielka Brytania jest krajem,
ktéry nie ma pisanych ustaw, kté-
rego rzecznicy sprqwiedliwoém
kieruja sie swym sumieniem, zna-
jomoscia zycia, wyczuciem poszcze-
gbélnego czlowieka, ocena kazdej
sytuacji wedlug wlasnego uznania.
Fakt przyznania sie do winy nie
zmniejsza wymiaru kary. Nato-
miast okolicznosci moga Kkare
w ogéble zniesé. Tak sieg stalo
z Johnem Smithem. :

Kontynent nie potrafilby zapew-
ne wydaé podobnego wyroku. Jean
Valjean przesiedzial wiele lat galer
za kradziez z glodu. John Smith
poszedl do domu, pomimo kradzie-
zy z zimna. Dwa Swiaty, dwa spo-
leczenistwa, dwie kultury.

Nie zawsze i nie wszyscy zdaje-
my ‘sobie w pelni sprawe z faktu,
ze wsréd tej wyzszej kultury,
wsréd tego glebokiego wyczucia
sprawiedliwosci, wsrod spoleczen-
stwa, ktére rozwijalo sie przez diu-
gie lata spokoju, zyjemy w tej
chwili. Tutaj na samych Brytyj-
skich Wyspach, na Bliskim i Srod-
kowym Wschodzie, wszedzie tam,
gdzie slowo ‘ Imperium ” siega
swym dzwiekiem i swym znacze-
niem, wszedzie tam, gdzie - w we-
dréwee tragicznej polska stopa dot-
knela brytyjskiej ziemi. Nie zaw-
sze zdajemy sobie sprawg z ogrom-
nych mozliwosci, jakie ten fakt da-
je nam, a przez nas Polsce. Nie
zawsze patrzymy w przyszlos$é, az
tak daleko, by zrozumieé, ze nie
wystarczy byé pierwszym sprzy-
mierzencem w wojnie — trzeba
dazyé do tego, aby byé pierwszym
w czasie pokoju. To dopiero be-
dzie wkladem trwalym, dlugo-
dystansowym, wkiadem, ktéry mo-
ze byé pierwszym krokiem ku pel-
nej sprawiedliwosci dla polskiego
Johna Smitha, odpowiadajacego
przed polskim sadem.

Pod koniec czwartego roku woj-
ny stajemy przed zawilym j tru-
dnym zagadnieniem zjednania
dla naszej sprawy brytyjskiej
opinii publicznej. Pod koniec
czwartego roku wojny staje-
my przed jeszcze trudniejszym
problemem, zblizajacym sie nie-
watpliwie coraz szybciej i co-
raz realniej — problemem po-

wrotu do domu. Jedno z drugim
sie laczy, jedno z drugiego wyni-
ka, jedno drugie uzupeinia. Armia
brytyjska otworzy nam do tego do-
mu droge, lecz opinia brytyjska ten
nasz dom bedzie w pierwszych
chwilach jego wolnosci urzadzaé.
Od niej zalezeé bedzie w ogromnym
stopniu, czy wroécimy do budowa-
nia spokojnego zycia, czy tez nie
.wrécimy weale, lub wrécimy po to
by dalej walczyé. Od zrozumienia
naszego stanowiska, od naszego
dzisiaj wplywu na opinie i przeko-
Nania Johna Smitha, Browna
1 MacDonalda zalezy zatem wszy-
Stko. Nalezy o tym pamietaé i lu-
dzi tych nie zaniedbywaé. Nie za-
niedbywanie ich polega na tym,

- aby im méwié prawde. O nas, na-

- 82ym zyciu i naszych dazeniach;

o tym, ze jesteSmy takimi samymi
ludZmi jak oni i tak samo mamy
prawo do wolnosci i spokoju. Ze
walczymy o te wolno§é od przeszio
poéitora wieku. :

Przy swoim duzym wyrobieniu
spoltecznym i nieco mniejszym po-
lityeznym ma Szkot i Anglik jedna
ceche wspo6lna: prostote myslenia.
Jest bardzo ostrozny wobec cudzo-
ziemc6w, lecz raz przekonany po-
trafi wytrwaé. Wiemy to wszyscy,
ktérzy tutaj na Wyspach od prze-
szlo trzech lat zyjemy. My wszyscy,
ktérzy zyjemy nie na marginesie,
nie w polskim ghetto, ktérego mury
sa grube i niedostepne dla wrazen
zewnetrznych, leéz wewnatrz spo-
leczenstwa brytyjskiego, dzielac
jego troski i radosci, jego upadki
i wzloty. Prostota polega na tym,
ze slowa ceni sie szczegdlnie, ze
czyny sadzi sie tak, jak sie je widzi
bez dopatrywania sie ukrytej tre-
Sci, ze uczciwo$é jest zjawiskiem
zwyklym i normalnym, a prawdo-
méwnosé objawem, ktorego nigdy
nie poddaje sie w watpliwosé.

Dlaczego tak jest, to latwe do
wytlumaczenia i zrozumienia. Diu-
gie wieki spokojnego zycia, dlugie
wieki dalekich.wojen, dlugie wieki
podczas ktorych kraj ten nie zaznatl
wojennych zniszczen i nie widzial
nieprzyjacielskiego zolnierza na
swojej ziemi pozwolily mu na gro-
madzenie bogactw, ksztalcenie wie-
lu pokolern w sztuce, nauce, litera-
turze, prawie. Pokolenia te szly
przez zycie normalnie, praca ich
wydawala rezultaty trwale, rezul-
taty, ktére dawaly korzysci nie
tylko im samym, lecz krajowi.

—

W ogélnych ramach wytworzonej
przez to kultury materialnej wyra-
stal przecietny obywatel brytyjski
w warunkach o niebo lepszych, ani-
zeli jego réwiesnik na europeiskim
kontynencie, Nie rozwijaly sie
sklonnosci do latwego zycia przez
drobne, niezbyt prostolinijne u-
czynki, gdyz prawo karalo je su-
rowo, a korzysci z nich wynikle nie
byly wieksze, a co Wwazniejsze
trwalsze, anizeli uzyskane przez
normalna, ueczciwa prace. Gléd
i zimno rodzi przestepcéw. Szcze-
sliwy naréd, ktéry los rzucil na
wyspy, ktéry chroniony woda od
nieprzyjaciol, szedl naprzéd, pod-
czas, gdy inni stali na miejscu,
podczas gdy Polska _cofala sie
w tyl.

To jest wytlumaczenie pro-
stolinijnosci mysSlenia. To jest
klucz do zrozumienia duszy prze-
cietnego Anglika.

Lecz trzeba jeszcze, by on nas
takze zrozumial. Trzeba mu mé-
wié o tym, ze gdy my byliSmy
w niewoli, gdy nas wynaradawia-
no, gdy zabraniano moéwié po
polsku, gdy caly wysilek milodych
pokolen wyladowywany byl w pra-
cach i walkach konspiracyjnych,
zdzleral si¢ w niszczeniu znienawi-
dzonego systemu i wrogiego du-
cha, miode pokolenia brytyjskie
ich ojcéw=1 dziadéw ksztalcily sie
na najlepszych uniwersytetach
sSwiata, w najdoskonalszych uczel-
niach technicznych swoich.
i obcych, ze przynosily potem te
wiedze do swego kraju, pomnazaly
ja stokrotnie , rozprzestrzenialy,

udoskonalaty i ta droga pchaly na- |

przoéd caly mechanizm skompliko-
wany nowoczeshego panstwa.
Trzeba mu moéwié, ze podczas gdy
oni tworzyli, my$my musieli nisz-
czyé, ze podczas, gdy oni byli po-
zytywni, mySmy musieli zyé nega-
cja wiladzy, negacja systemu, ne-
gacja narzuconego nam sila pra-
wa. Trzeba mu méwié, ze dopiero
teraz, dopiero po tej wojnie moze-
my rozwinaé sie¢ w pelni, mozemy
byé ich pierwszymi przyjaciéimi
w Europie, byé ich przedstawicie-

la_mi — my, ktérzy zyjemy wsréd
nich juz tak dlugo, zyé bedziemy
pewnie jeszcze moze miesiace,

a moze lata, my, ktérzy poznaliSmy
ich zalety i wady, ich opanowanie
i brak temperamentu, ich .trzez-

wos§é — 1 brak czesto polotu. Wa-

runkiem jednak po temu musi byé
jedno — trwaly pok6j na naszych
ziemiach. Po tej wojnie Brytyj-
czycy beda w stanie ten warunek
zapewnié. Ale to moze byé jedyna
okazja na bardzo wiele lat. Obo-
wigzkiem naszym jest ich o tym
przekonad.

Nie nalezy zapominaé o tym, ze
nasz stosunek do gospodarzy kra-
ju w ktérym zyjemy nie zawsze byt
stosunkiem wlasciwym. 2ro-
na licznych naszych przyjaéior &~
bylo wielu w momencie dla nas
bardzo trudnym i bardzo zasadni-
czym. Nie zawsze umieliSmy za-
mienié nasze kontynentalne rozu-
mowanie na prostolinijno$é Angli-
kéw. Nie zawsze potrafiliSmy oce-
nié pewne ich — bardzo zreszta
dyskretnie okazywane — uczucia.
Nie zawsze zdolaliSmy zrozumieé
jeden kapitalny czynnik najbar-
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dziej przez nich ceniony — czyn-
nikiem tym jest zdecydowane zda-
nie, bez wzgledu na to, czy idzie
ono po linii intereséw brytyjskich,
czy nie. OsSwiadczenie mocne, sta-
noweze, osSwiadczenie wynikajace
ze szczerego przekonania jest tu-
taj duzo bardziej cenione, anizeli
rzecz koniunkturalna, nieszczera,
chociazby nawet robiona w tym ce-
lu, aby im p6j$é na reke. Szacunek
Brytyjczyka do cudzoziemca jest
Scisle zwigzany z jego obliczem.

Jezeli jest ono wyrazne i sta-
nowcze —  szacunek istnieje.
Jezeli nie — moze byé co najwyzej

tolerancja. W wypadku naszym —
jeszcze troche wspéiczucia i go-
Scinnosci. :
Stojac przed rozwiazaniem tych
dwu istotnych probleméw — bry-
tyiskiej opinii publicznej i nasze-
go do kraju powrotu musimy zdaé
sobie sprawe z powagi sytuacji
i musimy popatrzeé w przyszlosé.
Wroga nam propaganda chce oba
te zagadnienia rozwiazaé dla nas
nieprzychylnie: nastraja przeciw
nam opinie brytyjska, chce zam-
knaé droge powrotu. Nie liczy sie
Wrzesien, ani Czerwiec, nie liczy
sie Battle of Britain, ani Tobruk,
ani Narwik, ani Polish Navy. Li-
czy sie tylko polityczna wartosé

Polski, ktéra jest — wedlug ich .

zdania — zadna. Czy mamy pa-
trzeé na to bezczynnie? Czy —
przez nasza biernos$é, przez zycie
na marginesie brytyjskiej rzeczy-
wistosci, przez kriétkowzrocznosé
przecietnego Polaka mamy prze-
graé sprawe — dla Polski? X
Jest w Anglii wie§ malenka,
Knowbury. W tej wsi niedawno
zgromadzilo sie kilkadziesiat oséb,
by postuchaé historii swego sprzy-
mierzerica, goscia z dalekiej Pol-
ski. Zanim zaczal méwié, pastor
zaintonowal psalmy. Psalmy te
byly za Polske i za jej jasna przy-
szlo§é. Modlila sie daleka i niezna-

na nikomu wie$§ angielska za da--

leka i ciggle jeszcze nieznang dla
nich Polske. Bylo w tej modlitwie
wiele szczerosei prostych ludzi, ce-
nigcych wolnosé i ceniacych nasz
wkiad w obrone tej wolnosci. Czulo
sie, ze do nich nie trafi nasz nie-
przyjaciel.

W tej wsi sprawa nasza jest
dobra sprawa.

Musi byé wszedzie: Musi byé
zrozumiana przez chlopa i czlonka
parlamentu. Na pierwszym planie
brytyjskich celéw wojny musi byé
postawiona niepodlegia Polska, ca-
la, nietknieta geograficznie, taka
jaka byla, gdy jednomyslnie sta-
wila czolo Niemcom lat temu juz
blisko cztery. Zadaniem naszym
na dzisiaj jest doprowadzenie do
tego. Wtedy bedziemy mieli powtét
c}q Kraju szczes§liwego swa wolno-
Scia, pelnego nadziei na pomyS$iny
rozwo], na dlugoletni pokéj, pelne-
g}g wiary w pomoc i opieke brytyj-
ska.

Wejscie w zycie brytyjskie, o-
twarcie bram i zburzenie muréw

pols’k_iego ghetta — zrozumienie
mysli  Anglikéw, ich sposobu
rozumowania, weczucie sie w ich

stosunek do nas — oto droga do ce-.

Iu._ Tylko w_jezyku angielskim
mozna si¢ z nimi porozumieé, Je-
zyk ten bowiem ma wiele cienio-
wan, wiele dwuznacznikéw, ogro-
mna ilosé skré6téw i niedopowie-
dzen. ‘Ml_lSImy je poznaé., Przez
to znajdziemy klucz do serc ludzi,
ktdrzy dzisiaj mas goszcezg, a jutro
— bedg naszymi go$émi w Polsce.
GoSé}m, ktérzy przyjada po to, by
pomée gospodarzom.

ZYGMUNT NAGORSKI_ jr.
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rzad Badoglia oglosit Rzym miastem
otwartym. Strona angielska oSwiad-
czyla, ze jest to stwierdzenie jedno-
stronne. Do tego, azeby Rzym stat
sie miastem otwartym — wgwodza
Anglicy — trzeba czego$ wiecej: mu-
si komisja neutralna uznaé, ze
istotnie z Rzymu ‘“‘wyszly ” wszy-
stkie ministerstwa, ze opuszczone sa
lotniska rzymskie, ze nie dzialaja
.fabryki i zaklady zbrojeniowe 1 ze
rzymski wezel kolejowy nie przepusz-
cza transportow wojskowych. 3
* 'Nie wiadomo, czy rzad Badoglia
zwroéei sie do Szwajearil czy Szwecii,
azeby podjela sie tego rodzaju Swiad-
czenia. Bez tego nie bardzo wiadomo,
jak moze dojs¢ do uznania Rzymu za
miasto otwarte. Poza tym prawo
miedzynarodewe nie zna podobno po-
jecia miasta otwartego — jak wska-
zywaly londyriskie pisma niedzielne
z dnia 15-ego tylko pojecie
“ miasta miebronionego.” Wska?y—
wano na przykiad Paryza, ktoéry
ogloszony zostal miastem niebronio-
nym i zaraz potem Qoddany. Niem-
com. Bruksela, pomimo ogloszenia
miastem otwartym byla bombardo-
wana przez Niemcow. Oficerowile
brytyisey, ktérzy brali udzial w kam-
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RZYM MIASTEM OTWARTYM < ® o lC)zech-, Jest on St;ikz‘e n?z %:gizecg:
Po drugim bombardowaniu Rzymu z l c Sy t u a c yJ n y wr%»%‘lliﬁe. na owaczyznie. Jest

panii belgijskiej podkreslaja, ze
Niemecy twierdzili, iz wezel bruksel-
ski przepuszcza stale transporty

tym uzasadqien@em
bombardowali miasto. Istotnie, jest
niemal niemozliwoscia zatrzymac
ruch przechodzacy przez stthe idla-
tego stoleczny wezel kolejowy jest
ZAWSZE i celem

wojskowe 1 z

¢ pelnoprawnym g
bombardowania. - Jezeli chodzi o Bel-
grad, to mimo ogloszenia przez Ju-
goslowian, ze stolica ta nie bedzie
broniona, zniszczono Belgrad grun-
townie. S :

Jest to zagadnienie sporne i tru-
dne do rozwikltania. Poza _tyfn, jak
zaznacza  Observer” Z dnia 15-ego
sierpnia, nie jest rzecza _Wyklucz.ona,
iz po zajeciu Sycylii wojska sojusz-
nicze uderza na Wiochy wlasnie od
Ostii i Rzymu. Marsz od poludnia
Wloch, wywodzi pismo, bylby zada-
niem diugim i uciazliwym. Bylby
ré6wniez bezcelowym marnotrawie-

—niem czasu i sil. O wiele celowie] by-
1o by przeciqé Witochy na pot wtasnie
desantem —w okolicy Rzymu. Czy
zatem w tym wypadku Rzym byiby
takze traktowany, jako miasto nie-
bronione? Czy Wiosi broniliby woéw-
czas Rzymu czy nie?

“ Observer ” stwierdza poza_ tym,
7e w chwili obecnej mozna uderzyc¢
nie tylko na poludnie czy na cen-
trum Wloch, ale ze najbardziej lo-
gicznq operacjiq wydawalaby ste
Albania. O mozliwosci= ataku na
Albanie wspominaliémy tu dwukrot-
nie, rozwazajac najblizsze posunie-
cia. Albania jest wprost idealng ba-
za. Jezeli sie ja pochwyci — a gar-
nizony wloskie sa tam zdemoralizo-
wane, nie posiadaja nadmiaru sprze-
tu i maja na tylach bandy powstan-
cze — to wowczas opanowuje sle za
jednym zamachem: wstep na Adria-
tuk, mozliwoéé ataku ma Grecig,
szanse ataku na Jugostawie. Albania

od

wprowadza sojusznikéw razu
w sedno Batkaniéw.
CO ZROBI BADOGLIO?

Pisma angielskie, ktére niebawem

po utworzeniu sie rzadu Badoglia-

dawaly do zrozumienia, iZ ma on
wyjscie z sytuacji, dzisiaj uznaja —
co bylo jasne od poczatku — iz jest
on miedzy miotem a kowadlem. Nie
widaé sposobu, w jaki méglby sie wy-
plataé z niemieckiego aliansu. Jest

on w potrzasku: Niemecy beda bro-.

nié doliny Padu /Po/, zniszczenie
pélnocy Wtloch, najbardziej prze-
myslowej czesci kraju jest niemal
nieuniknione, bomby niemieckie i so-
jusznicze beda padaé na Wiochy. Na
domiar zlego robotnicy wloscy
w Rzeszy sa rodzajem zakladnikéw,
armie wloskie na Balkanach. maja
prawie odciete drogi odwrotu, skoro
nad linia triesteriska panuja dziata
niemieckie i bombowce “ Luftwaffe.”

Badoglio liczyt na uskoczenie
w neutralno$é. Gdy to sie nie udalo,
zabiegal o jakieS wyjscie Niemcéow
z Wioch; ale i te zabiegi spalily na
panewce. Obecnie musi prowadzié
wojne. Ale bombardowanie Mediola-
nu i Rzymu wywoluje takie zamie-
szanie, iz nie wiadomo, czy potrafi on
utrzymaé wiadze w rekach. Ogét
wloski byt dotychczas spokojny,
rozruchy nie byly na wielka skale —
niektére byly pono celowo wzniecane
przez ajentéw niemieckich, azeby
usprawiedliwié ewentualna interwen-
cje niemiecka na péinocy Wloch —
a strajki byly nieznaczne. Wszystko
to przypisaé nalezy z jednej strony
zmeczeniu, z drugiej dyscyplinie wo-
jennej, a wreszcie temu, ze og6l wlo-
ski zywil nadzieje, iz Badoglio uzy-
ska honorowy pokéj. Skoro jednak
zamiast tego spadaé beda bomby,

moze dojsé do rozruchéw prawdzi-
wych., do objawdéw buntu i do rozpPrze-
zenia, jakiego Wiochy uniknely
w sposéb godny plodzzwu.

SYCYLIA NA WYKONCZENIU

Wydaje sie, ze Sycylia_ jest juz
tylko sprawa dni i ze najdalej do
l-ego wrzesnia zostanie opanowana
i urzadzona juz jako baza do dalsze-
oo-ataku. Opér jaki stawia wrég po-
chodzi glé6wnie od jednostek mnie-
mieckich, chociaz i oddziaty wloskie
bily sie dobrze. Widaé to po matej
iloSei jencé6w. Przewaga sojusznicza
jest przygniatajaca, zwlaszcza jezeli
idzie o lotnictwo.

Ewakuacja armii na lad staly
w strone Reggio di Calabria juz sie
rozpoczela. Jednostki wojenne
i bombowce sojusznikéw przeszka-
dzaja tym ruchom, ale ze wzgledu na
bliskosé brzegu, ogromne iloSeci
Flak’n /niemiecka artyleria przeciw-
lotnicza/, oslone poscigowcéw dzia-
lajacych =z Kalabrii, spora czesé
armii sie przemknie.

Akcja opézniajaca jest na ukon-
czeniu. Wkroczghie do Messyny nie
powinno sie zbytnio opézniaé.

RZESZA POD BOMBAMI *

Uderzenia lotnicze w Rzesze zy-
skuja na sile. Rozwaza sie juz dzi-
siaj mozliwo§é bicia w Berlin, rodzaj
ofensywy w stylu takim, jaki
Rzesza w jesieni r. 1940-ego zastoso-
wala wobec Londynu. Jezeli w prze-
widywaniu tych wypadkéw kierow-
nictwo partii hitlerowskiej postano-
wilo ewakuowaé Berlin i jezeli péi-
tora miliona ludzi opuszcza podobno
to miasto, stanowi to dowdd, ze mnie
liczy sie madmiernie na dobry stan
nerwéw mieszkaricéw Berlina. Z te-

20 co raportuja sprawozdawcey

neutralni, Berliriczycy stale reagdwa-
7i jak majgorzej ma mnaloty. Tam
wlasnie - bylo najwiecej hist:eryké_w
i tam tez najwiecej narzekania. Nic
dziwnego, skoro kazdy kto zna Ber-
lin, wie ze przodowal on wsréd miast
Trzeciej Rzeszy w wszelkich narze-
kaniach. :

Uderzenia w Niemcy sa coraz sil-
niejsze, przy czym miasta bombar-
dowane wygladaja coraz tragiczniej.
Brak wody, niedostatecznos$¢ obrony,
braki strazy pozarnej, niemozliwosé
ewakuowania ludnosci — wszystko
to stwarza zagadnienia nowe, z kté-
rymi Rzesza nie spodziewala sie mieé
do czynienia. Niejednokrotnie lud-
noéé ewakuowana z jednego miasta
do innego otrzymala tam drugie cie-
gi. W tym stanie panika jest wecale
powszechnym zjawiskiem, a ucieczka
do Austrii i Czech i dalej, do Polski,
staje sie niejako hasiem chwili.

Ale oto juz do Wiener Neustadt,
olbrzymiej centrali przemyslu wo-
jennego, dobraly sie bombowce ame-
rykanskie. Jest to uderzenie bardzo
dobrze pomy$lane, jezeli sie zwazy,
ze ten wlasénie oSrodek skupia olbrzy-

mie iloSci fabryk i zakladéw, ze roi-

sie on od robotnikéw i ze tam to wias-

| nie kilka miesiecy temu doszto do

strajkow i nievokojow, ktore zmusi-
ty do przyjazdu samego Himmlera.
Jezeli teraz mna takie Srodowisko
spadna jeszcze tony bomb, efekt mo-
ze byé bardzo niewesoly dla przemy-
stu niemieckiego.

Przerzucanie fabryk z Niemiec do
Austrii bylo zabiegiem stosowanym

od dawna i Goering odegral w tym

duza role. Olbrzymie koncerny,
szczegé6lnie koncern nazwany imie-
niem Goeringa, rozparty sie

Przypuszeczano, ze tam
Podobnie prze-

w. Austrii.
bedzie bezpiecznie.

Z tygodnia na tydzien

8 sierpmnia : Polskie dywizjo-
ny mysliwskie ostanialy wyprawe
bombowaq. Wszyscy myshwey powré-
cili:

.9 sierpnia : Polskie dywizjo-
ny mysliwskie ostanialy dwie wypra-
wy bombowe. !
- 10 sierpmnia : Premier Chur-
chill przubyt do Kanady, gdzie roz-
poczal narady wojskowe i polityczne
2z rzadem kanadyjskim. :

11 sierpmnia : Polskie dy-
wizjony wmysliwskie ostaniatly bom-
bowce brytyjskie. W wyniku wspdl-
nej akecji zmiszczono pi¢é Scigaczy
niemieckich i jeden podpalono. Wszy-
sey mysliwey polscy powrécili.

—Tego samego dnia wykonano da-
lekosieine patrole ofensywne. Wszy-
stkie samoloty polskie powrscity.

12 sierpmnia: Polskie dy-
wizjony wmysdliwskie ostaniaty dwu-
krotnie wyprawy bombowe. Wyko-

nano réwniez loty ofensywne ponad

wodami terytorialnymi nieprzyjacie-
la. Wszystkie samoloty polskie po-
wrécity.

—Podano do wiadomosci, Ze gen.
bryg. Bronistaw Duch mianowany
zostal dowédca Karpackiej Dywizjt
Strzelcow.

13 “sierpnia: Amerykariska
Siedma Armia wkroczyla do Randaz-
zo, na Sycylii. Wojska mniemieckie
uciekaja z Sycylii.

—Lotnictwo amerykanskie po raz

SPROSTOWANIE

W -artykule Witolda Zarzyckie-
go “Po exposé” druk. w nr. 31
‘“ Polski Walczacej ”’ omylkowo po-
dano, iz Prezydent R.P._powierzytl
p. Mikolajeczykowi misje formowa-
nia Gabinetu dnia 6 lipca. W rze-
czywistosci fakt ten mial miejsce

"dnia 10 lipca, co niniejszym pro-
stujemy. 4

drugi bombardowato Rzym za dnia.
Wszystkie samoloty powrdécity.

—W mnocy z 12/18 polskie samoloty
bombowe braty udzial w operacjach
bojowych. Wszystkie samoloty po-
wrocity.

—Ogtoszono, ze wojska sowieckie
rozpoczely ofensywe na Smolerisk.

—Polski mysliwski dywizjon roz-
poznawczy pfreprowadzit patrolowa-
nie wybrzezy i zeglugi nieprzyjaciel-
szch. Wszystkie samoloty powréci-
2.

—Lotnictwo amerykarskie bom-
bardowato zaklady~ przemystowe
w Wiener-Neustadt pod Wiedniem.
Byto to pierwsze bombardowanie
obiektow w Awustrii.

14 sierpmia: Rzqd wloski
oglosit Rzym jako miasto otwarte.

—Deblinski dywizjon wmysliwski
obchodzit swieto “Gdavisk w Irlandii’
na ktore przybyli Naczelny Wiodz
i Premier Pétnocnej Irlandii.

Nie bylo by nic w tym dzi
gdyby amerykanskie bombowees S0
puscily sie pod Budapeszt, gdyhy
zjawily sie nad Slaskiem, gdyby
zbombardowaly zaklady nad Way
giem, gdyby byly nad Bernem M,.
rawskim. Uderzenia ku Bulgarii sta_
ja sie coraz bardziej mozliwe.. Atak;
lotnicze na Zagrzeb i inne okoljce
/Maribor, jes
mysl/, sa takze dzisiaj mozliwogein
Zasieg ““ Liberatoréw ” pozwala 13‘
uderzanie wszedzie.

Przemyst miemiecki mie ma
piecznej kryjowki.

NARADY W QUEBECU

Nie wiemy jeszcze, jakie sa wyni.
ki narad na ziemi kanadyjskiej
Wnioskowaé jednak nalezy, iz Chur.
chill i Roosevelt spotkali sie dlatego,
ze jak sugeruje “ Sunday Times?
z dnia 15-ego sierpnia — akcje so-
jusznikéw ulozyly sie o wiele lepiej
anizeli oni sami przypuszczali, ze
powodzenie bombardowania lotnicze-
go okazalo sie nadspodziewane i ze
upadek Mussoliniego odstonit Iyk;
i szczerby, ktore malo kto spodziewa]
sie ujrzeé tak szybko. 5

W tych warunkach nalezy sie zas
tanowié, co jeszcze mozna zrobié
azeby < poméc” zwyciestwu. Chur-
chill i Roosevelt przedstawiaja ko-
mitetowi ekspertéow i sztabowcom
swoje wnioski. Oni to maja orzec
czy mozliwe bedzie w tym roku rzu-
ci¢ " do boju nowe rezerwy ludzkie,
czy mozna bedzie zaprzac dodatkowo
nowe jeszcze iloSci maszyn. .Od ich
odpowiedzi zalezy, czy dojdzie do
wiekszych akeyj w tym roku i czy
dzialania te obejma jakies nowe
obszary.

Narady w Quebecu sq niejako na-
radami w przedsionku zwyciestwa,
Okazalo si¢, Ze trzeba zastanowié sie
szybecie; mad dzietem oswobodzenia
Europy. Czas nagli. Strategia so-
jusznicza czuje, ze trzeba si¢ $pie-
82yé.

_Rok obecny moze ogladaé rozpale-
nie sie nowych ognisk wojny, a ra-
czej przeniesienie pozaru wojennego
do imnych jeszcze o$rodkéw i okolic.

bez-

gdzie jest spory vrze. |

Z chwilg opanowania Sycylii otwiera

sie wielka szansa uderzen w calym
basenie Morza Srédziemnego.

-Mozliwo$ci te moga sie jeszcze po-

mnozy¢é przez nowe akcje. Stanowi-
sko, jakie =zajela Szwecja wobec
transportu wojsk niemieckich t.zw.
tranzytem przez Szwecje do Nor-
wegii, jest bardzo znamienne. Dowo-
.dzi.ono, ze Szwecja czuje sie dzisiaj
na - silach odparowaé ewentualny
atak niemiecki. Stwarza to nowe
mozliwosei dla ewentualnego atakun
na Norwegie. Finlandia czujac pi-

Smo nosem zaczyna coraz wyrazniej

zabiegaé o jakis pokéj.

Innymi stowy rok biezqcy nie za-
koticzy si¢ Sycyliqa. Zapowiada sig
jesien miespodzianek.

Londyn, dnia 16-ego sierpnia 1943.

ZBIGNIEW GRABOWSKI

NIEMCY W NORWEGII

Niemcy w poénocnej Norwegii
znalezli sie w trudnym polozeniu.
Wprawdzie o catkowitym odcieciu
méwié bylo by przedwczesnie, ale
przerwanie komunikacji przez Szwe-
cje izoluje ich od ladowych polaczen
z Rzesza. Pozostaje droga morska
przez Baltyk zagrozona pPrzez
okrety podwodne, §cigacze i samolo-
ty sowieckie, oraz droga morska
wzdluz péinocnych brzegéw Nor-
wegii wystawiona réwniez na ataki
okretéw W. Brytaniii Zw. Sowieckie-
go. Polaczen kolejowych czy drogo-
wych miedzy péinocna a Srodkowa
Norwegia nie ma i tylko statkami po-
przez Morze Norweskie przewozi¢ tu
mozna ludzi, sprzet, zaopatrzenie.

Droga baltycka, poza kwestia nie-
bezpieczeristwa i trudnosci zeglugo-
wych, przedstawia jeszcze te niedo-
godnosé, ze wymaga uzycia trzech
rodzajéw komunikacji: statkiem, ko-
lejami finskimi i drogami Dalekiej
Poinocy, gdzie zaczna sie niezadiugo
éniezyce i mrozy. Utrata tranzytu
szwedzkiego jest wiee dla Niemcow
powaznym niepowodzeniem natury
politycznej i strategicznej.

Stad pogloski o ewakuacji péinoc-
nej Norwegii przez armie Dietla, na-
szym zdaniem przedwczesne. Ale
fakt, ze pozostana Niemcom juz tyl-
ko komunikacje morskie, mé6wi sam
za siebie. Komunikacje morskie sa
bowiem  funkeja panowania na mo-
rzu. panowanie na morzu jest
w reku przeciwnikéw Hitlera.

SYCYLIA W KLESZCZACH
FLOTY

“ Oba brzegi Sycylii sa dzien i noc
bombardowane przez okrety floty”
— glosi komunikat. Operacje bry-
tyjskich sit morskich od Catanii do
Messyny, a amerykanskich wzdluz
pénocnego wybrzeza Sycylii, w du-
zym stopniu ulatwiaja akecje lado-
wych sil sprzymierzonych. Sycylia
znalazta sie doslownie w kleszczach
floty, podczas gdy lotnictwo panuje
nad jedyna droga odwrotu — szyjka
Cieéniny Messynskiej o szerokosci
2500 m. 2 =

Okrety brytyiskie i amerykanskie
w niektérych wypadkach podchodzilty
na 500 m. od brzegu, przy czym ogien
ich siegal do 20 km. w glab ladu!
Bombardowano obiekty wojskowe,
kolumny nieprzy_jaciela na drogach
oraz pociagi, Scigacze docieraly do

brzegoéow Kalabrii. Krazowniki
i kontrtorpedowce do Castellamare
pod Neapolem. Okrety podwodne —
w tym i polskie — przeciely komu-
nikacje na Morzu Tyrreriskim, ope-
rowaly wzdluz brzegéw wloskiego
“ puta.” Jednym slowem doniostosé
znaczenia marynarki wlasnie
w operacjach ladowych — zostata raz
jeszcze potwierdzona. I to niezalez-
nie od kwestii desantu czy operacji
o charakterze amfibijnym.

Admiratl Riccardi ¢ odszedl,”
a pancernik * Littorio” przezwano
¢ Ytalia.2 Wszystko to jednak nie
zmieni sytuacji strategicznej na ko-
rzy$é Wloch. Choéby zmieniono wszy-
stkich dowédecé6w i wszystkie nazwy
okretéow “ Mare Nostro ” jest
w kleszczach flot Sprzymierzonych.
I kleszcze to zwieraé sie beda coraz
silniej.

MUNDA

Przez zajecie lotniska Munda na
Salomonach zasieg marynarki i lot-
nictwa U.S.A. powiekszyl sie o dal-
sze 250 mil. RéwnoczesSnie wzroslo
zagrozenie na komunikacjach japon-
skich z Indonezja, Australazja i Ma-
laja. Amerykanie maja teraz awan-
taz dzialania po przekatnej. Od obu
marynarek japonskich — wojennej
i handlowej — zalezy teraz czy uda
sie utrzymaé wysuniete pozycje na
kresach okuvacji japorskiej.

Podobno Hitler i Ribbentrop nale-
gaja usilnie na rzad Mikada /w isto-
cie Mikado jest lalka w rekach wilas-
nego rzadu/, aby rozpoczal wdoine
z Rosja. Jest to jedyny sposéb
powstrzymania natarcia sowieckiego
w Europie. Ale Japonia nie kwapi
sie z wplataniem w nowa i trudna
kampanie, ktéra oslabilaby ja po-
waznie w Chinach i na Poludniu.

Rozpietosé teatréw overacyinych
na Pacyfiku jest zbyt wielka — nawet
dla trzeciei potegi morskiej Swiata,
jaka jest Japonia. przeciez i tu
panowanie na morzu stanowi o lo;
sach wojiny. -

Zatopienie krazownika i dwéch
kontrtorpedoweéw japonskich w po-
blizu Nowej Brytanii swiadezy, ze
panowanie to coraz wyrazniej prze-
chodzi w rece marynarzy Wuja Sa-
ma. .

9 MILIONGOGW TON STRAT
Odpowiadajac  na fantastycz-
ne cyfry niemieckie, Admiralicja

Brytyjska oglosila liczbe strat tona-
zu npla do 1-go lipca 1943 r. Wy-
nosi ona w statkach “ osi,” wzietych,
zatopionych lub niezdatnych do uzyt-
ku, 9..045.683. tony. Nie dotyeczy to
‘s‘tra.t japonskich oraz strat zadanych

osi’” przez sily zbrojne Zw. So-
wieckiego.

9 milionéw ton to mniej wiecej ca-
ly przedwojenny tonaz handlowy
Niemiec i Wiloch. Nadwyzka istnieje
ze wzgledu na tonaz “ satelitéw »
oraz na statki zrabowane przez ¢ o$
w krajach okupowanych. Moze-
my byé dumni, bo précz matlych jed-
nostek przybrzeinych, ani jedna
tona polskich statkéw morskich nie
wpadla w.rece wroga. Ale narabo-
wal sie on w Norwegii, Francji, Gre-
cji, Danii i innych krajach.

Poza tym mial oczywiscie stocznie
w_Niemezech i Wloszech produkuja-
ce nowe statki. Nie wiemy ile wy-
nosi, gl_e cyfra jei musi byé niewiel-
ka.’ jesli wezmiemy pod uwage trud-
nosci w dziedzinie suroweéw, bombar-
dpwama powietrzne 1 mala wartosé
sit roboczych, %

Jakkolwiek jest, tonaz “ osi” wy-
krusza sie szybko. Co.prawda, to
i tak plywaé moze juz tylko /i to nie
bez ryzyka/ po Baltyku, wodach nie-
mieckich na Adriatyku i greckich
wodach przybrzeznych.

Tymeczasem Amerykanie budujé
ponad milion ton miesiecznie, a w
Imperium Brytyjskim produkecia
okretowa idzie tez cala para. Ogél-
na liczba okretéw i statkéw Sorzy-
mierzonych w operacji sycylijskiej
wynosita 3260! to jaka armada
rozporzadzal adm. Cunningham.

I c6z na to p. Goebbels z jego eyfra-
mi strat?

“2ZYWE TORPEDY ”

Komunikat wloski doniésl, ze ““ od-
dzialy szturmowe z wloskiego okretu
pqdwodnego ” wtargnely na rede
Gibraltaru i zatopily 2 transportow-
ce po 7000 ton oraz cysterne 10.000
ton, a takze uszkodzily inne statki.

Nie wiadomo dokladnie, co miato

miejsce, Ale pamietamy dobrze, jak

® Musées de Grasse, Alpes-Maritimes

Wojna na morzu

to w pazZdzierniku 1918 roku dwaj ofi-
cerowie wloskiej marynarki wojen-
nej na przyrzadzie nazwanym

Mignatta,”. . wtargneli do portu
Pola i nurkujac pod pancernikiem
austriackim “ Viribus Unitis,” pod-
tozyli dwa ladunki wybuchowe.

Los chcial, ze dostrzezono ich mi-
mo nocy i maskujacego stroju gumo-
wego koloru wodv, zakonczonego
u géry jakby szyjka butelki.
Obu Wtochéw wydobyto z morza
i_dostarczono wlasnie na ‘ Viribus
Unitis.”  Tam dowédca nie cheiat
uwierzy¢ ich oSwiadezeniom, ze pan-
cernik lada chwila wyleci w powie-
trze. Wybuch wkrétce nastapit —
Wiosi__ocaleli dowédea, kmdr.
Vucotié, zginal, a z nim stukilkudzie-
sieciu marynarzy. Nazwiska kapita-
ﬁ;):g I_"_aolt_atilb{i i Rosetti przeszly do

orii, jako u iaj 7
i L3 i) osa.bla]z?(:e Zywa

“ Mignatta ” nie byla jednak tor-
peda. Byl to podluzny plywak, nape-
dzany sprezonym powietrzem. ¥*.a-
dunki wybuchowe byly luzne i trzeba
je bylo zakladaé recznie pod okretem
nieprzyjacielskim. Bylo to niebez-
Pieczne, ale, jak widaé, nie pociagne-
o bynajmniej utraty zycia zalogi.
gérl?uch nastapit dopiero po 20 minu-

Przed wojna w Polsce z
zgips_zeﬁ na ‘“ zywe tor?ed;’}:lo Odclzlr‘z;:3
wiscle nasza Marynarka Wojenna
nie posiadala zadnych pPrzyrzadéw
‘t‘ego typu, bo nie wygrywa sie wojny

cudami.” Trzeba mieé¢ przede
wszystkim pelmowartosciowa  flo-
te. »Prasa. polska wyrzadzila
sprawie niedzwiedzia ,p'rzysluge
wprowadzajac w blad patriotycznié
usposobione spoleczenstwo i odwra-
cajac jego uwage od istotnych po-
tr?‘etz;ynaszte_] Marynarki.

: we torpedy ” nie mog: £
E:'é okretéw, baz czy umocr?i%ﬁzans:;g-
.e_zegn,vch.. 0ga one byé co najwy-
zej dodatkiem do caloksztattu takty-
czrée'go. Propaganda “ zywych tor-
pe W prasie wytworzyla mniema-
n_xle, ze zastapia nam one braki w
sile zbrojnej na morzu. Obok zag
(sizqzerych patriotéw zglaszali sie lu-

zie wyko_le;;epi lub zniecheceni nie-
powodzeniami zyciowymi, z ktérych
zadnego pozytku by nie byto. Mo-

3 .
mentem niepozbawionym tragiko-
mizmu bylo wycofanie si¢ jednego
z ochotnikéw, ktéry w liScie do Kie-
rownictwa Marynarki Wojennej pi-
sat: “Ja nie wiedzialem, ze to taki
straszny przyrzad. Mam zZone i czwo-
ro dzieci, nie chce ginaé. Koledzy na-
méwili mnie przy kieliszku.”

. Oto do czego prowadzi wprowadza-
nie w blad opinii publicznej i nierze-
czowy poglad na sprawy obrony
morskiej.

KORSARZE PR6BUJA WROCIC

R’,z}dio _niemieckie podalo wiado-
mos$é, ze nowa flota okreté6w podwod-
nych, wyposazona w najnowsze §rod-
151 Walkikl przeciwdziatania przyrza-

om wykrywajacym, w
Atlantyk. o ypl‘ynela o

Rezpltat nie dal na siebie dlugo
czekaé. Trzydniowa bitwa miedzy
wielkim konwojem atlantyckim
a korsarzami podwodnymi skonczyla
sie¢ porazka tych ostatnich. Dwa
okrety p’ot_lwodn.e zostaly zatopione
z pewnoscia. Kilka odniosto uszko-

dzenia. Co jednak najwazniejsze:
ant jeden statek =z konwoju nie
zatonaql.

Porazka jest wiec nie tylko takty-
czna czy operacyjna, ale przede
wszystkim . strategiczna. Ani_ ra-
zu eskortujace konwéj okrety i sa-
moloty nie pozwolily niemieckim
korsarzom zblizyé sie na odleglo$é
celnego strzatu torpedowego. Niemey
zmarnowali moe wysitkéw, sprzetu,
paliwa, poniesli duze straty — wszy-
stko nadaremnie. =~ Nadzieje na od-
wrécenie czekajacej ich niechybnie
kleski — przez bezwzgledna wojne
podwodna — raz jeszcze zostaly za-
wiedzione,

Oczywiscie — na tym nie koniec.
Walka trwaé bedzie dalej. Minister
Marynarki St. Zjednoczonych — pik.
Knox — przestrzegat przed nadto
wczesnym optymizmem. Ale i tak
bPlerwsze dwie bitwy o Atlantyk zo-
staly wygrane przez Narody Sprzy-
mierzone, a trzecia, bedaca w toku,
wygra ten, kto panuje na morzu i W
powiletrzu. A wiec w zadnym wy-
padku nie Hitler. Goering, Doenitz,
Goebbels i towarzysze usituja pocie-
szy¢é swych zdeprymowanych ziom-

6w fantastycznymi cyframi strat
rzekomo poniesionych przez Alian-
téw w desancie na Sycylie.

JULIAN GINSBERT

4
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W piekle obozow koncentracyjnych®

EV.%

Czeste sa wypadki uporczywego nama-

wiania ksiezy, by odstapili od wiary, lub
weszli w zwiazki malzenskie. Za te cene
moga uzyskaé zwolnienie. Jak dotad, po-
kuszenia te byly daremne. Wsréd wielu-
set ksiezy polskich nie znalazl sie ani je-
den, ktéryby na nie zwrécit uwage.

Niejeden cezytelnik nie zdaje sobie mo-
ze sprawy ile mestwa, charakteru, wy-
trzymalosci wymaga utrzymanie w obozie
nalezytej psychicznej postawy. Wszakzg
wystarczy upodlié sie, ponizyé, by uzyskaé
uprzywilejowane stanowisko, byé’,zabez-
pieczonym od zimna i glodu. Gléd o
Najsrozszy to nieprzyjaciel czlow1gka,
najdotkliwsza.z tortur. Ludzie, ktérzy
przed wojna uprawiali kuracje odtluszcza-
jaca i twierdzili, iz gloduja,’_’ ktérzy te-
raz mimo wojny sa jeszcze wcigz syci, nie
moga mieé o tym pojecia, co oznacza gtéd
zadawniony, przewlekly, rzeczywisty, ja-
ka to okropna meka, ani na chwile nie
dajaca o sobie zapomnieé. G16d, od ktérego
mozna sie uwolnié za cene pokornego, nik-
czemnego gestu ... A jednak. .. -

NA WYSOKIEJ SOSNIE

Mauthausen to centrala, Gusen — ﬁ}ia.
Oba obozy odlegle sa od siebie o trzy-kilo-
metry. W poblizu znajduje sie miasto
Linz, obie mordownie za$§ polozone _s3
w dolinie Dunaju. )
géry. Dolina rzeki tworzy gleboki paréw,
Sciagajacy wszystkie obloki i mgly z oko-
licy. Ylo§é rocznych opaddéw rekordowa.
Nie przyeczynia sie to do stanu zdrowot-
nosci wiezniéw.

W Mauthausen i Gusen nie potrzeba
wynajdowaé roboty i kopaé dotéw, by je
zasypywaé na drugi dzien. Rzeczywistej
pracy jest do$é. W najblizszym s3a-
siedztwie obozéw leza olbrzymie kamie-
niolomy, stanowiace wiasnosé prywatna
partii, dajace rok rocznie pokazne docho-
dy. Rzecz jasna, iz dochody te wzmo_g}y
sie znacznie z chwila, gdy wybuch wojny
zdjal z wlascicieli troske o najem i wy-
nagrodzenie robotnika, o remont maszyn,
o ich amortyzacje i kupno. Wszystko to
zastepuja dzi§ wigzniowie. Zastepuja ro-
botnikéw, zastepuja maszyny, pracuja za-
miast traktoréow, dzwigéw ze sprezonym
powietrzem. Dlorimi fellachéw zbudowa-
no piramidy. Dlonimi polskich inteligen-
t6w partia nazistewska kruszy, yvydoby—
wa, lupie, odstawia potezne bloki kamie-
nia. Wprawdzie surowiec ludzki zuzywa
sie bardzo szybko, lecz o to nie ma kiopo-
tu. Jedna wiecej lapanka w Warszawie,
jeden wiecej transport z Dachau, wyrow-
naja te braki.

‘Od wezesnego §witu do péZnego zmierz-
chu pna sie po $cianach kamieniolomu
dwie kolumny ludzi po dwa tysiace kaz-
da. Jeden za drugim, z trulem utrzymu-
jac ré6wnowage na waskim zboczu. Jedni
wchodza, drudzy schodza. Dozorcy Dpo-
ganiaja bykowcami. Pochéd wyglada zda-
la niby staroegipski fryz lub maszerujaca
kolumna mréwek.

Polacy, znajdujacy sie w Gusen
i -Mauthausen, pochodzg przewaznie ze
Slaska, Pomorza i Suwalszezyzny, choé
nie brak tez przedStawicieli Polski cen-

tralnej. Wiosna 1940 r. przywieziono do

Gusen tysiac mezczyzn, plon wielkiej 1a-
panki dokonanej w tym czasie w kayv1ar-
niach warszawskich, Posréd Slz_;za_kow sa
i Opolczacy. W $wiecie wigziennym
Mauthausen, Gusen maja te sama opinie
co Oswiecim, miejsc z ktorych nie ma po-
wrotu. Choé glodowe jedzenie jest takie
samo jak w innych obozach, wycienczenie
i wychudzenie sa wigksze niz w Oranien-
burgu lub Dachau. Zapewne powoduje to
wyjatkowo ciezka praca. Postacie wiez-
niéw znoszacych kamienie z gér Przypo-
minaja zdjecia podréznicze z Afryki,
przedstawiajace krajowcow .chorych na
$piaczke w ostatnim stadium przed-
émiertnym. Nie ludzie, lecz koscieje, nic
zywi, lecz umarii. Nic dziwnego tez, ze
z 9 tysiecy Polakéw przywiezionych do
Gusen wiosna 1940 roku, n'astepr_la wiosna
zastala przy zyciu zaledwie tysiac . . .
Smiertelnosé wieksza niz gdzieindziej,
terror wzmozony réwniez. Sila rzeczy ro-
botnicy rozproszeni sa na dosé .duzy’m,
trudnym do upilnowania obszarze gor-
skim i dozorcy wusiluja zwiekszonym
terrorem odjaé im ‘ochote do ucieczki. Z
tego tez powodu apel odbywa sie nie dwa
razy dziennie, lecz trzy razy: rano, w po-
tudnie i-wieczér. Choroby panuJ’a.te same
co w pozostalych obozach: gruzlica, bie-
gunka, zapalenie pluc, flegmona, wrzody,
ropnie, wszawica. WigZniowie nosza dre-
lichy w paski bialo-niebieskie. Naszyty
na drelichu tr6jkat czerwony oznacza

i i i i — zlodzie-
wieznia politycznego, zielony Z
ja,eczarny — uchylajacego sie od pracy,
ré6zowy — zboczenca, homoseksualiste.

-
* Por. cze$é pierwsza cyklu dru}{. w nr.
30, czesé druga druk. w nr. 31,1 cgeﬁé trzecia
druk. w nr. 32 “ Polski Walczacej.

Wokolo wznosza sie

" snu, bez odpoczynku!

Nalég ten, rzadki wéré6d wiezniéw Pola-
kéw, panuje nagminnie wéré6d Niemcéw.

Précz Polakéw i Niemcéw w dolinie
Dunaju znajduja sie Hiszpanie w liczbie
paru tysiecy. Sa to “ czerwoni.” Po zwy-
cigstwie gen. Franco zbiegli do przyia-
cielskiej Francji. Tam ich zastala wojna.
Francuzi wydali bylych przyjaciét Niem-
com, ktérzy osadzili ich w kamieniolomie.
Hiszpanie ci rekrutuja sie z najnizszych
sfer proletariackich. UsSwiadomienie na-
rodowe i spoleczne maja stabe. Nie twér-
cy, lecz ofiary rewolucji. Bezwolne wiéry
historii..

“Mauthausen, Gusen naleza do tych obo-
z6w, ktérymi rzadza sadysci o wyobrazni
bogatej. To tez sadyzm tutejszy przybie-
ra potwornie groteskowe formy. W obmy-
Slaniu ich celuje komendant obozu,
zniemczony Rusin, Chmielewski, oraz
Eses, Schubert. Niezaleznie od kar prze-
pisowych, chtosty, karnych apeli, stupka,
stosuja kary dodatkowe. Za ukradzenie
kawalka chleba wtlaczaja wiezniowi do
ust rure gumowsa polaczong z hydrantem
i puszczaja strumienn wody. Igrzysko to
koriczy sie oczywiscie §miercia delikwen-
ta. Inna zabawe stanowi zrzucenie ¢zapki
wieZznia poza granice, ktérej przestepowaé
nie wolno. Nastepuje ucieszna zabawa.
Posterunek strzela don natychmiast,
gdyz przekroczyl zakaz wychylenia sie za
linie. Wiladze pekaja ze $miechu.

Nocna inspekcja baraku porywa caly
blok na nogi, stawia w pozycji na bacz-
nosé. Jeden z wiezniéw ciezko chory,
wstajac zatoczyt sie. Eses Schubert bije
go, kopie, rozwscieczony wypedza wszy-
stkich wiezniéw na dwoér w bieliznie, kaze
im staé do rana na bacznos$é. Dopiero gdy
nadchodzi chwila pobudki wolno im wejs$é
do baraku, ubraé sie, wypié S$niadanie
i ruszyé do pracy. Do takiej pracy bez

W pamigci wiezniéw utrwalil sie pe-
wien apel, po kt6rym dziedziniec obozowy
przedstawial sie jak pobojowisko. Jeden
ksiadz zachlostany na §mieré, dwudziestu
siedmiu ludzi zabitych kopniakami, okolo
setki ciezko rannych z polamanymi reka-
mi, nogami. Powéd? . . . Méj Boze, jakiz
mégt byé pow6d? Jeden z wiezniéw, u-
mierajacy z wycienczenia, przywlékt sie
z dwuminutowym opé6Znieniem na apel ...

A to inne zdarzenie:

Eses Schubert pragnie ukaraé wieznia
Wiedeniczyka za jakie§ blahe przestep-
stwo. Ukaraé publicznie.
stepce by wszedl na wysoka, rosnaca na
dziedziricu sosne. Gorska, masztowa
sosna, okoto 40 metré6w. Gdy wspinaczka
idzie wieZniowi niesporo Eses popedza go
strzalami z rewolweru. Nareszcie de-
likwent znajduje sie na samym wierzchol-
ku. — Spiewaj! — ryczy oblakaniec.
Spiewaj! — Ofiara $piewa jedna z bez-
mys$lnych hitlerowskich piosenek. — Spie-
waj glosniej! — Spiewa glos$niej. R6wno-
czesnie na rozkaz Esesa dwaj dozorcy.
podpilowywuja sosne. Wiederniczyk wyje ze
strachu, ale §piewa. Gdy urywa, Schubert
posyla w jego kierunku kule rewolwero-
wa. Spiewa wiee, $piewa 'az do chwili,
w ktérej drzewo wali sie z trzaskiem.
Wiedericzyk zabija sie na miejscu . ..

Stu ludzi patrzy na te scene, stu ludzi
gotowych przysiac, ze tak bylo, ze ani stoz

- wo w tej opowiesei nie jest zmienione. Dla

sadystéw typu Schuberta nie wystarczy
zabié czlowieka. Trzeba go wpierw
udreczyé, zmusié by wyl z trwogi, by prze-
zyl cala game uczué niepewnosci, nadziei,
leku, rozpaczy . . . Dopiero wtedy kat jest
zadowolony.

To w Mauthausen mialo miejsce zda-
rzenie straszliwsze nad inne: przy spu-
szczaniu cial do krematorium jeden
z trupéw, snaé tylko zemdlony, usiadl na
wézku i jat krzyczeé. Chlopak obsluguja-
cy piec chcial zatrzymaé wézek, uratowaé
nieszczesliwego. Urzednik Eses wrzasnal
gniewnie, ze zmarly przeszedl juz przez
kancelarie, ze nie bedzie go wskrzeszat. ..
zywego czlowieka wepchnieto do pieca.

Przed rokiem w Mauthausen i Gusen
znajdowalo sie kilkuset ksiezy polskich.
Znosili pogodnie srogie udreczenia, przy-
czym obecnos$é ich byla dobrodziejstwem
dla wiezniéw, a zachowanie przykladem.
Szczegélna czesé wzbudzal jeden z zakon-
nikéw, sedziwy starzec. Czul sie w ka-
mieniolomie naddunajskim podobnie jak
s$w. Jan Ewangelista w kamieniolomie
greckim na wyspie Patmos. Wszak on
i jego towarzysze, kaplani, za to samo ze-
slani byli, co Apostol. Udreczal ich ten
sam wrég. Podobnie jak Jan w najciez-
szych chwilach czuli si¢ wsparci o serce
Chrystusa. I cho¢ nie bylo im dane pisaé
Objawienia, wzrok ich r6wnie bystry, jak
wzrok Apostola, przegladal przyszlosé,
wyczuwal bliski upadek panstwa zrodzo-
nego z Bestii. Moc, jaka stad czerpali,
oddzialywala na wspéitowarzyszy. W cza-
sie kroétkiego mniedzielnego pqpoludm?.
gromadki wieZzniéw skupialy sie yvokp)
ksiezy, by wziaé udziat w ich modlitwie.
Kazdy symulowal gorliwie zajecie si¢ ja-
kas robota na niedziele przeznaczona,
szyciem, praniem, -cerowaniem, kazdy

Zmusza prze-.

przybieral jak najswawolniejsza pozycje.
Gdy dozorca nadchodzil §piewano dla nie-
poznaki lub gwizdano. W rzeczywistosei
wszyscy sercem i dusza wisieli na ustach
ksiedza, szepcacego lacinskie slowa Mszy
Sw. Bez gestu, nie zdradzajac sie niczym
proécz tego przejmujacego szeptu, kaplan
laczyl sie w imieniu swoim i obecnych
z Ofiarami sprawianymi. réwnoczesnie
w kosciolach calego Swiata. Dzieki nie-
mu wychudzeni koscieje, podobni chorym
na Spiagczke pokryci ranami i wrzodami,
jak f.azarz ewangeliczny, jednoczyli sie
ze szczesliwymi roflakami, asystujacymi
tlumnie Mszy $§w. w kosSciolach warszaw-
skich, krakowskich, lubelskich, w niezli-
czonych kosciolach i kaplicach wiejskich.
Czasem kapo spostrzegal, ze dzieje sie tu
co$ dla niego niepojetego. Wtedy wiadze

' otrzymywaly raport na ksiedza, a miebo

zyskiwalo jednego meczennika wiecej.
Kroétki byl okres, w ktérym ksieza pozo-
stawali pospolu z wiezniami, udzielali co-
dziennie zbiorowej absolucji, swiecili ci-
che, zaswiatowe Msze. Oprawecy Spo-
strzegli sig, iz to co miato byé w stosunku
do ksiezy szykana, zré6wnanie ich z reszta
wiezniow, stanowi zrédlo pociechy
jednych i1 drugich. Wszystkich ksiezy
wywieziono zatym do Dachau, umieszcza-
jac ich w osobnym bloku.

MUZEUM FIGUR WOSKOWYCH

Dachau posiada opinie najstarszego
‘“ miejsca odosobnienia,” macierzy, wzo-
ru, wedlug ktérego tworzono inne obozy.
Zbudowano je po objeciu rzadéw w Niem-
czech przez Hitlera dla pomieszczenia
komunistéw. Zbudowano solidnie, na sta-
le. Porzadne murowane budynki otoczo-
ne sa iscie Sredniowiecznymi murami:
Dachau posiada zalete, ktéra wyréznia je
z innych obozéw: jest w nim wzglednie
czysto, czysSciej niz gdzieindziej. I tam
wprawdzie sloma siennikéw mnie byla
zmieniana od lat, robactwa jednak mniej.

W Dachau przebywa stale kilkad®ie-
sigt tysiecy ludzi narodowos$ci nie-

" mieckiej, oraz wszystkich krajéw okupo-

wanych. Na poczatku roku 1942 znajdo-
walo sie okolo 6-ciu tysiecy Polakéw,
w tym 500 ksiezy pomieszczonych osobno.
Wspomniana poprzednio czystosé nie
przesadza o hygienie. Natloczenie w sy-
pialniach sprawia, ze ludzie §pia w trzech
kondygnacjach, jedna prycza tuz nad dru-
ga. Zaduch i brak powietrza pomimo okien
otwartych dniem i noca, zima i latem.

Budynki sa nieopalane. Wilgoé zebrana .

z.oddechéw osiada zima na pryczach jako
powloka lodu. Miesiecznie umiera
w Dachau przecietnie 1890 ludzi. Opieki
lekarskiej nie ma — jak wszedzie. Istnie-
je dobrze urzadzony szpital, wispaniala
sala chirurgiczna, wyposazona w najnow-
sze urzadzenia, pokazywana wszystkim
zwiedzajacym ob6z — nigdy jednak za-
den wiezien nie byl w tej sali operowany.
Naczelnym chirurgiem dla wiezniéw jest
byly felezer austriacki, uwazajacy za swdéj
obowigzek wyslanie jak najwiekszej ilo-
Sci wiezniéw ““ przez komin.”

Stosunki pomiedzy wieZniami panuja
braterskie, nacechowane solidarnoscia.
Szczegdlnie przychylnie odnosza sie do
Polak6éw Niemcy komunisci, Wegrzy
i Jugosiowianie — wrogo Czesi, Osobny
Swiat tworza Francuzi, Belgowie, Ho-
lendrzy, znajdujacy sie do niedawna. Nor-
wegowie wywiezieni zostali do specjalne-
go obozu. Najliczniejsi sa Niemey, niekts-
rzy przebywaja tu od 8 lat. To weterani,
bywalcy, instruktorzy nowicjuszéw.
Trzyma ich przy zyciu nienawi$é do hit-
lerowecéw i pragnienie zemsty. Zarzeka-
ja _sie iz nie umra,«~dopd6ki nie zamienia
sie na role z dotychczasowymi przesla-
dowcami. Z wynurzen ich bije okrucien-
stwo tak straszliwe, ze mozna wnosié, iz
gdy przewrét w Niemezech nadejdzie,

.nikt postronny nie bedzie potrzebowatl

przykladaé reki do dziela sprawiedliwo-
sci. Bog jej dokona rekami Niemcéw sa-
mych.

Dachau istnieje tak dawno, ze
ludno$é okoliczna juz sie z nim zzyla, juz
wie i rozumie, ze wiezniowie nie sa
zbrodniarzami, lecz ofiarami rezimu.
Gdzieindziej jest inaczej. Gdzieindziej
propaganda niemiecka potrafila wmoéwié
tepej z natury ludnosci, ze wiezniowie to
sa ci wlasnie, co mordowali niemieckie
dzieci i niemieckie kobiety w Bydgoszezy.
Niemey zas to zlodzieje, falszerze bankno-
téw. Podobne przekonanie trudno jest
przelamaé. W poblizu Dachau nikt nie
zywi watpliwosei co do natury prze-
stepstw, popelnionych przez internowa-
nych i ustosunkowuje sie odpewiednio.
Powszechnie wiadomo, ze wieziern zwol-
niony znajduje natychmiast przyjaciét go-
towych ubraé go, nakarmié, odwiezé, za-
opatrzeé w pieniadze, co prawda, w zyczli-
wosci tej i troskliwosei znaé rys przera-
zenia. Na przybylego patrza niby na
upiora, na widmo z tamtego §wiata.

Pokazowym punktem Dachau jest
biblioteka., zaopatrzona w ksiazki wielo-
jezyczne, oraz wcale wygodna czytelnia.
Latwowierni korespondenci pism neutral-
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_obozéw.

nych, delegatki Czerwonych Krzyzy s3 je-
dynymi osobami, ktére kiedykolwiek
wkraczaja w jej progi. Podobnie jak sala
chirurgiczna, biblioteka i czytelnia sa nie-
dostepne dla wiezniéw. Wiezien i ksiaz-
ka? ... Kiedy?... jakim sposobem? chy-
ba, ze ktérys wiezien wybil sie na stano-
wisko pracownika obozowego i piastuje
urzad administracyjny.

Natomiast sprawiedliwo$§é nakazuje
stwierdzié, ze kantyna obozowa, ktéra
w Oswiecimiu posiada puder i paste do
nieistniejacego obuwia, w Mauthausen
sznurowadla i spinki do krochmalonych
koszul — w Dachau zawiera cokolwiek
produktéw zywnosSciowych. W zwiazku
z tym, palaca jest dla wieZniéw, prawie -
obojetna w innych obozach, kwestia po-
siadania pieniedzy.

Najwieksza osobliwo$é w Dachau sta-
nowi jednakze nie kantyna, ale muzeum
zawierajace podobizny woskowe wybit-
nych osé6b, ktére tu zostaly zameczone.
Twarz Schuschnigga otwiera ten dziwny
pokaz wlasnego okrucienistwa. Wrazenie,
ktére robi muzeum, przypomina uczucie,
z jakim ogladaloby sie kolekcje spreparo-
wanych czaszek u kacyka zbieraczy
gléw.” [Pod kazda maska znajduje sie
wyszczegélnienie jej ewentualnych tytu-
16w i doktoratéw. W ten sposéb Niemecy
zaspokajaja swoja drapiezno$é i swéj
snobizm. Na woskowych glowach ksiezy,
biskupéw, pastoréw natozone sa ich wilas-
ne birety lub piuski. Préez figur wosko-
wych ponure to muzeum posiada bogata
kolekcje zdjeé.

Wybryki oblakanego sadyzmu zdaja sie
byé w Dachau rzadsze, niz gdzieindziej,
lecz przepisowe okrucieristwo regulaminu
jest stosowane z drobiazgowa dokladno-
Scig. Za przyszycie laty do ubrania —
Smiertelna chlosta, za potkniecie sie —
chlosta, za upuszczenie menazki — chlo-

_ sta. Wypadki samobéjstwa bardzo rzad-

kig wsréd Polakéw, rzadkie w Oswieci-
miu, rzadkie w Mauthausen, zachodza
czesto w Dachau. Najwiekszy odsetek
san}obo__]stw przypada na Czechéw, zala-
muja sie¢ oni latwo, zwyklym sposobem
odebrania sobie zycia jest rzucanie sie na
strzegace obozu druty wysokiego napie-
cia. :

Zapewne dla oszczednosei opatu krema-
tOI"lum W.Dachah bywa uruchamiane, gdy
zbierze sie pokazna ilosé trupéw. Martwe
gw!la leza zatym nieraz po tygodniu i diu-
zej zwalone na stos, nagie, z kartka, z nu-
merem, przyczepionym do wielkiego palca
lewej nogi. : -

I znéw, jak wszedzie, ksieza kafolicy
Sa przedmiotem specjalnej nienawiseci
wiadz. Dawniej dzielili ja z Zydami.
W ostatnim roku jednak Zydéw badz wy-
mordowano, b_adz’ wywieziono do osobnych

: . Ksieza spelniaja najciezsze,
najbardziej odrazajace roboty. Niedzie-
la brzedpoludniem przeznaczona jest na
¢zyszczenle ustepéw. Do ksiezy nalezy
roznoszenie zupy w kotlach, wazacych po
12Q kg. _Nqszq'je w dwéeh. Trudny do
udzvylgnlgma ciezar dla niedozywionych
Iudz_l. Przestrzen od kuchni do blokéw wWy-
nosi kilkaset metréw. Za rozchlapanie bo-

daj c_,dro_biny zupy — chlosta, za zatrzy-
manie sie,w drodze dla nabrania oddechu
— chlosta.

Jesien_ia 1941 roku, gdy wiadze Rze-
Szy zablggaly u Watykanu o wydanie
Encykhkl_ przeciw bolszewikom, w Da-
chau manifestowano pewne zelzenie kursu
w stosunku do ksiezy. Kolejno jeden
z nich miat prawo odprawiaé Msze §w. raz
na tydzien. Ustepy czyscili inni ‘wiezZnio-
wie, ksiezom wreczono brewiarze przy-
stane przez Watykan. Okres ten trwat
b. krétko. Stanowcza odmowa Ojca §w.
przywrocila z nawiazka poprzednie prze-
sla}iowania. Brewiarze odebrano, szatan
znow przeszedt do natarcia. Jakze stra-
sznle nienawidzi wszystkiego, co mu przy-
bomina, ze na imie Jezus upadaé musi
yvszell:ne kolano niebieskie, ziemskie
1 piekielne! “Boga nie ma, jestem o tym
przekonany — zapewniat jeden z Eseséw
— gdyby Bég byl, istnienie takiego czto-
wieka jak ja byto by niemozliwe.” x5

Zdarzaja sig samobdjstwa réwniez po-
miedzy Eses.ami. Co je powoduje? Groza,
obled, sp6znione wyrzuty sumienia, kaino-
wa rozpacz? — Bé6g jeden wie. Ostatnio
duze wrazenie w Swiecie Esesu wywotato

; samobéj_stvyo slynnego z sadyzmu komen-
~danta wiezienia 16dzkiego, Kurta. Nie by-

!’o wywolane obawa przed odpowiedzialno-
Scia sagdowa za naduzycia pieniezne. Eses
Kurt cieszyl sie przychylnoscia wiladz
partyjnych, uchodzit za tegiego ekstermi-
natora Polakéw, a w mieszkaniu pozosta-
wit fantastyczqy skarbiec w postaci klej-
notéw zagrabionyeh Zydom. Brylanty
1 perly szacowano na kilkanascie milio-
now. Przed  czym uciekl, wybierajac
sSmierc niz rzeczywisto§é? Jakie widma
nawiedzaly Jego sen? Co wypelnilo przed-
émler.tne chwile potwora, ktéry wilasnc-
recznie zabil ponad tysiac ludzi, ktéry sie-
dzac wygodnie na krzesle strzelat do przy-
prowadzanych don dzieci zydowskich,
a potem_ dobijal je obcasem?
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Artykul ten z  oczywistych
wzgledéw, nie moze daé pelnego
obrazu dyslokacji, warunkoéw -zy-
cia i szkolenia naszej Armii, sta-
cjonujacej na terenie Iraku. Zo-
stanie to opisane po wojnie, wraz
z jej marszem do Ziemi Ojczyste].
W obecnej chwili musze sie ogra-
niezyé tylko do rzeczy * wzroko-
wych,” czyli do tego, co sie — po-
nad wszelka watpliwo§é — rzuca
w oczy-kazdemu, kto przybywa na
obszar zajety przez nasze Wwoj-
sko. :

Rozpoczniemy od stolicy kraju
najbardziej atrakecyjnego
punktu dla przebywajacych tam
zolnierzy-Polakéw. A jiec Bag-
dad. Dawniej miasto tysiaca
i jednej nocy, miasto bajki, wspa-
niatych kaliféw, pieknych mecze-
téw i strzelistych minaretéw.
Niestety . .. W 1285 roku wojska
mongolskie pod wodza chana Hu-
lagu polozyty kres ostatniemu su-
werennemu kalifatowi Abba-
sydoéw oraz 6wczesnej Swietnosci
tego panistwa arabskiego. Po je-
denastu dniach oblezenia, w cza-
sie ktoérego Mongolowie uzywali
miotaczy plomieni z ropy nafto-
wej, miasto padlo. Kalif po pod-
daniu sie zostal uduszony. 80 ty-
siecy mieszkancow zostato wycie-
tych w pieri. Chan ulokowal sieg
w haremie kaliféw, skad poprze-
dnio wyrzucono -ciata 700 zamor-
dowanych eunuchéw i odalisek.
Zrabowano skarby, zloto i srebro.
Wreszcie Mongotowie miasto
podpalili, podsycajac pozary ropa.
7Z Bagdadu zostaly zgliszcza.

Odtad datuje sie jego upadek.
Panowanie tureckie, ktéore nasta-
pilo po odejsciu Mongoléw i trwa-
Yo okoto 500 lat, nic temu krajowi
nie dalo. Dopiero po 1918 roku,
gdy o6wczesna Mezopotamia
przemianowana na Irak — trafila
pod wladze brytyjska, rozpoczatl
sie okres cywilizacji. WKkrétce
Irak z rak W. Brytanii otrzymatl
zupelna niezawislo$é i stat sie
panstwem powierzchownie
przynajmniej do pewnego
stopnia europejskim.

Obecnie Bagdad, jezeli chodzi
o §r6dmiescie nie jest ani europej-
skim, ani azjatyckim miastem.
Centrum stolicy nie zdazylo na-
braé cech Europy, lecz Azja,
a wlasciwie to, co sie po-
wszechnie zwie Wschodem — po-
woli zanika.

Peryferie tego arabskiego mia-
sta, rzecz jasna, zachowaly sWéj
wschodni charakter. W Bagda-
dzie najlepiej widaé proces bu-
dzenia sie narodu, ktéry po okre-
sie wspaniatego rozkwitu przeby-
wal w kilkusetletnim letargu
dziejowym. - Temu budzeniu si¢
jednak, towarzyszy -wzrost poczu-

cia odrebnosci rasowej, potego- |-

wanie sie nacjonalizmu, z ré6wno-
czesnym poglebianiem sig idei
muzuimanskich.

Wtiaénie Bagdad jest giéwnym
oérodkiem promieniowania hasetl
panarabskich i fanatyzmu mu-
zulmanskiego. Propaganda nie-
miecka wyzyskala te mnastroje
w calej pelni, kierujac je przeciw
W. Brytanii. Doszlo do tego, ze
Irak na réwni z Iranem /dawna
Persja/ stal sie terenem, pod kaz-

dym wzgledem przygotowanym
do inwazji niemieckiej poprzez
Syrie, co — po upadku Krety —
bylo bliskie realizacji. Na szcze-
Scie brytyjska dyplomacja sku-
tecznie poparta sila orezna, po-
trafila sie temu przeciwstawié
na  czas i bardzo celowo.
Kontrpropaganda dokonala re-

| szty. Dzis§, jak wiemy, Irak jest

w stanie wojny z Niemcami. Stan
ten, a nastepnie czeiﬁciowa mobi-
lizacja, byly przez ludno$é przy-
jete z pewna doza sympatii.
Stosunek do Polakéw wsréd in-
teligencji arabskiej jest dobry.
Do niedawna jeszcze nie rozréz-
niano Polakéw od Anglikéw. My-

| §lano powszechnie, ze to jest ja-

kie§ brytyjskie wojsko kolonialne.
Obecnie kazdy przecietny inteli-
gent-Arab wie, ze jest to wojsko
“ Poloniki,” ktéra pierwsza sta-
nela w obronie swego honoru.
W prasie arabskiej od czasu do
czasu ukazuja sie bardzo przy-
chylne artykuly o naszej Armii.

Niecheé do wszystkiego, co jest
europejskie, » skrajny konserwa-

tyzm, a takze fanatyzm religijny,

sa bardzo duze. To nastawienie
Arabéw najlepiej widaé w ich
ubiorze. < We wszystkich krajach
muzulmanskich dokotla Iraku
wieksza cze$é kobiet pozbyla sie
juz nieomal calkowicie swych
dziwacznych zaslon na twarzach
oraz dlugich, czarnych, siegaja-
cych stép peleryn. Tu rzadko
mozna spotkaé kobiete inaczej u-
brana. Mezczyzni — w zaleznosci
od stopnia dostatku — sa ubrani
albo w }achmany pozostate po
strojach narodowych, lub tez
w bogate czarno-biale szaty, suto
upiekszone zlotem. Wszyscy
Arabi nosza na glowach czalmy,
lub kolorowe chustki Sciagniete
wieicem z# rozmaitego rodzaju
i koloru kostek. W rekach bogaci
Arabowie trzymaja bursztynowe,
z perlowej masy, a czasami
srebrne lub =zlote paciorki, po-
dobne do naszyech roézancow. Jest
to nakaz Mahometa, ktéry posta-

nowil, ze przedtem nim sie
co§ powie, mnalezy przerzucié
paleami kilkanas$cie paciorkéw

i w tym czasie dobrze pomy§leé.
Jedynie urzednicy ubieraja si¢ po
“ cywilnemu,” lecz i oni zamiast
normalnego, europejskiego, na-
krycia gtowy, nosza wysokie czar-
ne lub ciemno brazowe furazerki.

Gléwna arteria miasta ul. Ha-
rum-al-Raszyda jest prawdziwym
obrazem walki cywilizacji euro-
pejskiej z wschodnim fatalizmem.
Zabudowania wzdluz ulic, niby
europejskie, wykonane bez gustu,
bez stylu i planu. Nieraz, na mu-
rowanych budynkach mozna spo-
strzec drewniane nadbudéwki. Ni-
gdzie — za wyjatkiem meczetéw
— nie widaé troski o przyszlosé
i piekno, wszystko mnosi cechy
prowizorium, obojetnosci dla zy-
cia doczesnego i az nazbyt wido-
cznego niechlujstwa.

Sama §wiadomo$é posiadanego
bogactwa juz wystarcza, lecz bo-
gactwo to nie jest ani wykorzy-
stywane, ani eksploatowane. Do-
wodem tego sa handlarze zlotem.
Na rynkach, w$§réd straganéw
z owocami, skoéra, jarzyna, obu-
wiem, znajduja ,sie sklepiki,
w ktérych mozna/nabyé srebro
i zloto ezy to w/postaci monet
nieomal wszystkich krajéw euro-
pejskich i wschodnich, czy to
w sztabach. Gdyby nie zloto, moz-
na by mySleé, ze wilasciciel takie-

go sklepiku jest to tazarz, ktory
lada chwila umrze z glodu i wy-
ciericzenia. W istocie jest to czlo-
wiek -bogaty, ktéry mie wiadomo
po co'chodzi w strzepach po arab-
skim ubiorze, z ktérego brud
i niechlujstwo kapia ht_era‘lnle.
Jednak jego palce zdobia zlote
pierScionki, nieraz ozdobione dro-
gimi kamieniami. 3
Aby daé pelny obraz tego co sig
dzieje w tzw. * starych baza-
rach ” nalezy wspomnieé takze
o  handlu starozytnosciami
z Asyrii i Babilonu. %Xatwo je
nabyé w kazdej ilosci, nalezy
jednak pamietaé, ze wykonano je
w pobliskich pracowniach, gdzie
te “ starozytnos$ci’” sa podrabia-
ne ze zdumiewajaca dokladnoscia.
Powracajac do giléwnej i kilku
do niej przylegajacych ulic i pa-
trzac mna “lepsze’ magazyny,
mozna stwierdzié, ze w nich sa
tylko masy niemieckiej i japon-
skiej tandety — bardzo drogiej,
ktéra dopiero obecnie bardzo po-
woli zaczyna ustepowaé towarom
brytyjskim 1 amerykanskim.
W tych magazynach wlasciciele
z reguly stawiaja cztero- i piecio-
krotne ceny i dopiero w zalezno-
$ci od stopnia uswiadomienia ku-
pujacego Europejczyka, znizaja
je mieco, lub tez odmawiaja
sprzedazy. To tez ceny w Bagda-
dzie i w ogble w.Iraku sa okropne
— nieomal trzykrotnie przewyz-
szaja ceny na terenie W. Bry-
tanii. Nawet warunki gospodar-
cze kraju, do ktorego takze
i przed wojna trzeba bylo wszy-
stko przywozié z zagranicy nie
wylaczajac nici-do szycia i gwoz-
dzi do butéw, nie usprawiedliwia-
ja tego zdzierstwa. U jego dna

lezy cheé, a wlasciwie nieomal
re_hgljny nakaz — oszukania nie-
wiernego.

Bez przesady mozna powiedzieé,
ze Irak jest to ponura wyspa wsrod
przyjemnych krajéow: Palestyny,
Syrii, Iranu i dalej polezonych
Indyj oraz Egiptu. W tym kraju
tanie sa tylko owoce. Co 10-ty
sklep to owocarnia. Na rynkach sa
ich ogromne réznokolorowe stosy.
Pomarancze, cytryny, daktyle,
orzechy, kawony, rodzynki, jablka
tworza malowniczy obraz. Nie ma
jedynie winogron. Tanizna owo-
céw tlumaczy sie tym, ze z braku
wywozu nie wiadomo co z nimi ro-
bié. W Palestynie Zydzi zaczeli po-
maranczami i eytrynami uzyzniaé
glebe, co daje wspaniale rezultaty.
Tu jednak tubyley wola tego nie
robié, poniewaz w ogéle nie lubia
robié czegokolwiek. Co sie sprze-
da, to p6jdzie na zdrowie kupuja-
cemu, co sie nie*sprzeda, zgnije
i zostanie wyrzucone do rzeki.
/W zwiazku z europeizacja miasta,
do rynsztokéw niczego wrzucaé nie
wolno./ Trudno jednak w takich
warunkach podwyzszaé ceny, wiec
sa one tylko ‘“ umiarkowane.”

Poza gléwna ulica i waskim
obszarem do niej przylegajacym,
zolmierzom wojsk Sprzymierzo-
nych w innych dzielnicach miasta
przebywaé nie wolno. Zakaz jest
przestrzegany z wielka Scisto-
Scia. Nawet Hindusem, ktérzy
przeciez mieszkaja w
dztwie ”” zabroniono tam chodzié.
Zandarmeria polska na spoétke
z brytyjska i hinduska na tych sa-
mych samochodach gesto patroluje
zakazane dzielnice i natychmiast
wylapuje kazdego, kto tam ‘“ zabia-
dzit.” Jest to sluszne, bo w najlep-

ra przyjechala z Polski.”

‘“ sasie- |

szym wypadku z tych dzielmic moz-
na wyjsé z  pamiatka ” ma cale
zycie, czasami bez grosza, czasaml
bez gaci, bo jak sie nastreczy oka-
zja to i te czesci garderoby zdejma
__ a czasami . .. mozna tam pozo-
staé na wieki. Poniewaz z poyvodu
tych * wypadkéw ™’ wydano jasne
i stanowecze zakazy, nikt ani do
wladz miejscowych, ani do . 8po-=
teczeristwa ”’ mieszkajacego W tych
dzielnicach — nie ma zadnych pre-
tensyj. ‘ Po co chodzil? Wledmal
przeciez, ze nie wolno! Wiadomo,
Ze tamtejsza ludnosé gazet nie Czy-
tuje wiec nie wie, ze teraz to sa
Alianci, a ze byl dobrze ubrany no
to . . . zabrali mu.”

Taki juz ten Bagdad jest .. .

7 drugiej strony jednak n_ar(')d
arabski ma duzo zalet. ’Cechpjz_a'go
niewatpliwa rycerskosé, religijna
konieczno$é dotrzymania daneg’q
stowa jesli sie je dato, solidarnosé
rodzinna ukoronowana prastarym
zwyczajem krwawej zemsty. Poza

tym jest to naréd bardzo zdolny..

Zwyczajny §lusarz, ktory dostanie
browning, potrafi przy pomocy
wlasnych narzedzi zrobié men_la}
taki sam — naturalnie bardziej
“ toporny,” ktéry jednak _bedz1e
strzelati trafial, a o to przeciez cho-
dzi. Pod wzgledem zdolnos:ci jezy-
kowych nie ma chyba drugiego tak
zdolnego narodu na kuli ziemskiej.
Chiopcy obslugujacy kasyna, sto-
lownie, kuchnie, sklepy NAFFI, po
kilku tygodniach-pobytu wsréd Po-
lakéw, wstuchujgc sie jedynie
w jezyk polski i chwytajac znacze-
nie poszczegblnych wyrazéw, mo-
wia po polsku zupelnie plynnie i to
bez zadnego obcego akcentu.
W sklepach w Bagdadzie nieraz
mozna sie spotkaé z odpowiedzia
w dobrej polszezyznie. Co do an-
gielskiego to, rzecz jasna, kazdy
Arab wlada nim zupehlie dobrze.
Jako ilustracje tej fenomenalnej
po prostu zdolnosci przytocze na-
stepujacy przyklad.

Zbladzilem raz, walesajac si¢ po
Bagdadzie. Podszedlem do nieco
lepiej wygladajacego Araba i po-
prosilem = o wyprowadzenie mna
glé6wna ulice. Zwrécilem sie natu-
ralnie po angielsku. Na to Arab,
z pewna doza ironii zapytal mnie
po polsku: — ““ A céz to pan po
polsku nie umiesz gadaé?”
“ Umiem, ale skad pan tak dobrze
gadasz po pelsku? ” — ‘ Mieszka-
lem dwa miesiace w Palestynie
przy jednej polskiej rodzinie, kté6-
— ‘““ Bratl
“ Nie,
Po

pan lekcje polskiego? ”? —
gdzie tam; nie miatem czasu.

 prostu sluchalem, jak oni méwig

i nauczylem sie.” Niech ktéry
w ciggu dwéch miesiecy nauczy sie
po arabsku, stuchajac ich mowy!
Przy Dowddztwie Armii jest
kurs jezyka arabskiego. Jest tam
kilku stuchaczy. Po kilku miesia-
cach studiéw sluchacze ci méwia
tak, jak Arabi stosujac ‘ nastuch,”
wiadaja polskim po dwéch ty-
godniach. Nie chce bynajmniej
umniejszaé przez to jezykowych
zdolnosci Polakéw, ktére sa duze,
lecz do Arabéw nam — pod tym
wzgledem — niezmiernie daleko.
Niestety nie kazdy z nas stal na
wysokosci zadania w tym obcym
kraju i nie szanujac swego mun-
duru uczyl chlopcéw arabskich wy-
razéw niecenzuralnych. Do mnie
przez kilka tygodni przychodzil
chlopak z pobliskiej wioski z pros-
ba o resztki jedzenia. Poeczatkowo,

Widok Bagdddd z brzegu rzekr Tygrys

© Musées de-Grasse, Alpes-Maritimes

Armia Polska na Wschodzie

poki nie wytlumaezylem mu zna-
czenia tych sit6w — chlopak grze-
cznie zwracal sie do mnie w sposéh
nastepujacy: — “Ty k .. . twoja
maé! Daj cos zjesé.” Gdy otrzy-
mal jedzenie dziekowal w ten sam
spos6b. Po tym naturalnie przesta
tak m6éwié. Po kilku dniach, gdy
znowu przyszedl po obiad powie-
dzial: — * Alez nawymyslalem te-

mu lobuzowi, Ktéry mnie tak
nauczyl.” — “ A kto cie tak na-
uczyl? ? — “ Nie moge powiedzieé

— to nie jest tadnie.”
Arabi.

Wréémy jednak na kilka chwil
do Bagdadu, aby z niego wyruszyé
mysla w rejon biwakowania Armij
Polskiej. Miasto rozlozylo sie po
obu stronach rzeki Tygrys, ktéra
jest tu szerokosci Wisly ponizej
Grudziadza. Jest to prawdziwa
rzeka-tygrys. Brunatno-zéita wo-
da toczy si¢ wartko. Drobna fala
jest oSwietlona stoficem — a wiee
nieomal zawsze od strony swiatla
Jgst koloru zé6ttych preg tego dra-
pieznika. Zacieniona strona fal
jest nieomal czarna. Ta gra swia-
tta i cieni tworzy ponury widok.

Rzeka jest pelna wir6w. Biada
temu kto sie tam znajdzie. Z pew-
noscia nikt nie bedzie go nawet
prébowal ratowaé. Najwyzej wzru-

Tacy sg

szg ramionami. — ““ Po co tam laz}?
Wiedzial, - przeciez, .ze to jest
Tygrys.” Powierzchnia wody

zawsze jest pusta, rzadko nedzny
stateczek lub barka irackaaukazuja
si¢ na jej pomarszczonej tafli.
Smutna to rzeka, mimo ze zawsze
jest zalana sloricem. 9

Stojac na Srodku mostu kréla

Feyzala I-go — ojca obecnego pie-
cioletniego kréla Feyzala II-go,
mozna podziwiaé ‘ogblny widok
prawo i lewobrzeznego Bagdadu.
Szara masa murowanych budyn-
kéw. Z niej wydostaja sie pokryte
mozaika kopuly meczetéw i strze-
liste minarety calkowicie pokryte
polichromia o przepieknych dese-
niach koloru niebieskiego i grana-
towego, przeplatanych zlotem.
W wielu miejscach nad chropowa-
ta powierzchnia masy - domoéw
wyrastaja ciemno zielone koro-
ny palm daktylowyeh nieraz
zgeszczajace sie w piekne i ma-
lownicze gaje. - ?

_Nad tym wszystkim zawsze ble-
kitne niebo bez chmur, a na jego tle
nieodzowne ptaki Wschodu
ogromne sepy krazace nad mia-
stem majestatycznie, spokojnie
i powoli wypatrujace zeru. Stornce
W porze zimowe]j grzeje, jak u nas
w Warszawie w maju; w lecie tem-
peratura dochodzi do 70 stopni
Celsjusza. Wtedy od godziny 10
rano do 5 — 6 po potudniu wszelkie
zycie ustaje. Sepy, ktére poprze-
dnio wypatrzyly, gdzie co lezy,
wiedzge, ze o tej porze nikt im
przeszkadzaé nie bedzie, zlatuja sie
1 oczyszczaja bazary, podwoérka,
po%mlg_}skiebrynki i rowy.

To jest obraz arabskiego praw-
dziwego Bagdadu. &

Obok niego jest dzielnica euro-
pejska. Mieszcza sie tam przed-
stawicielstwa dyplomatyczne, urze-
dy konsularne, oraz wille kolonii
angielskiej. Jest tam takze brytyj-
ski cmentarz wojskowy pole-
glych w tamtej wojnie, na ktérym
obecnie znajduja przytulek umarli
w  Bagdadzie
pospolitej.

. W czesci europejskiej znajduje
Sile.tez nasze poselstwo, Swietlica
PCK z doskonala polska restaura-
c¢ja, Dom Zokierza
}‘(MCA, Poczta Polowa, Redakcja

Oria Biatego?” — organu praso-
wego Dowédztwa Armii oraz
schronisko dla “ Pestek” przyby-
wajacych do Bagdadu stuzbowo lub
na ’uleop; gdzieindziej zatrzymy-
wac sig¢ im nie wolno. W tej dziel-
nicy znajduja sie takze pewne rzu-
ty’ mekt(’njych oddzialé6w Do-
woédztwa Armii Polskiej, bedace
pod ochrona polskiej kompanii
wartowniczej, mieszczace]j sie
w namiotach wsréd palm. Dzielni-
ca ta jest dopiero w trakcie rozbu-
dowy. Mimo to, ta cze$é Bagdadu
posxada_leydne bulwary obsadzone
palmami i rzedami oleandréw sie-
gajacych do 4-5 metréw wysokosci.

okresie kwitnienia krzewy te
tworza piekne, ciagnace sie na
dziesiatki metréw, ciemno ré6zowe
pasma. Tuz za ta dzielnica zaczy-
naja sie duze palmowe gaje.

Oto jest garsé spostrzezen, jakie
zbiera kazdy, kto w drodze do
Armii Polskiej na Wschodzie za-
trzyma sie w Bagdadzie.

ARNOLD JASKOWSKI

zolnierze Rzeczy-

Polskiej |
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Na piask

IV. OBOZ W SAILLON*

Ilekroé zdarzylo mi sie rozma-
wiaé ze Szwajcarami o ciezkiej
pracy, wykonywanej przez zolnie-
rzy polskich, nie spotykalem sie
nigdy z najmniejszym oddzwie-
kiem. - To, ze ktos$ pracuje w pocie
czola i w trudnych warunkach, nie
wywoluje w tym kraju zadnego
wrazenia. Szwajcarzy sami przy-
zwyczajeni sa .do ciezkiej pracy
i do wiecznej walki z przyroda.
Wszyscy sa tu niezwykle zarozu-
miali na punkcie dokonanych
osiagnieé i szezyca sie posiadanym
bogactwem. &

Oczywiscie zazwyczaj zapomina
sie, ze Szwajcaria od setek lat nie
przechodzila przez wojny i towa-
rzyszace im zniszczenia. Gdy
przecietny Szwajcar poréwnuje
stope urzadzen i zycia swego kra-
ju z zagranica, sadzi, ze on wilas-

nie pracuje wiecej i lepiej i dlate- |-

go ta stopa jest wyzsza. Gdyby tak
zamienil sie z pierwszym lepszym
Polakiem, gdyby kraj jego prze-
szedl co pokolenie jedna, a niekie-
dy i dwie wojny — moze Zrozu-
mialby, ze przyczyna tej wigkszej
zamoznosci lezy w zespole catkiem
innych czynnikéw. :
- Niemniej jednak trzeba stwier-
dzié, ze w Szwajcarii ludzie pracu-
ja duzo. Pracuja moze nie tak
szybko, jak inne narody, duzo po-
wolniej, niz Polacy, ale pracuja so-
lidnie i diugo. Caly dzien Szwaj-
cara_to praca. Praca w biurze
trwa dla urzednika biurowego,
z przerwa obiadowa, do 18 wieczor.
Rolnik od wschodu storica do pdz-
nego wieczora grzebie sie Przy
swym gospodarstwie zaWwsze Czy-
éciutko wysprzatanym w kazdym
kacie. =
Szwajcaria niemiecka swieci tu
przykladem niedoScignionym, a W
niej czynnikiem najwiekszej pracy,
pracy zdumiewajacej, p}‘owaq-zo-
nej z calym samozaparciem, jest
kobieta. Trzeba obserwowac przez
szereg miesiecy kobiete krzatajaca
sie¢ przy swym gosppdarstwm
w domu — przy kuchni i sprzata-
niu, w ogrodzie, w polu — z kosa
czy za plugiem, aby te prace nale-
zycie ocenié. * Schaffen, putzen
und sparen’” — zartowali nieraz
internowani Polacy — wyczerpu-
ja tresé zycia szwajcarskiej kobie-
tyW Szwajearii francuskiej, do
ktérej nalezy w potowie kanton
Valais z rozmieszczonymi w nim
polskimi obozami nie pracuje sie
tak dlugo i solidnie. Nie ,ma tu
tego “ glanzu” i * putzu, jaki
obserwuje sie wszedzie w Szwaj-
carii niemieckiej.-Domy i obejscia
sa zaniedbane, graniczace racze)

* Por. czeéé pierwsza: Gfl’zie wo-
da zamienila sie w Wino / druk.
w nr. 29, czeSé druga: ‘?olska
praca na obcej ziemi  * dg‘uk.
w nr. 30 i cze§é trzecia: Siekiera
i szpadel zamiast karabina’ druk.
w nr. 32 “ Polski Walczacej.”

z gospodarka wloska lub fran-
cuska. Ludzie tez sa tu biedniejsi,
mniej uprzejmi, usposobieni
mniej * charytatywnie.” Sprawia
to niewatpliwie troche klimat,
rozleniwiajaca  obfitosé sloneca,
biedna i z trudem zdobywana pod
uprawe ziemia, wiecznie spragnio-
na wody, dymiaca tumanami kurzu
przy lada silniejszym podmuchu
wiatru. Lecz i tu dokonana ludzka
praca jest olbrzymia i tym bardziej

/

moze zasluguje na uznanie, ze do-

konana zostata w tak trudnych wa-

runkach.
» -* *

Droga prowadzaca od Martigny
do stolicy kantonu Sion, przebiega
najzyzniejsze okolice Valais, nazy-
wane ogrodem Szwajcarii. Wysia-
dam na dworcu w niewielkim mia-
steczku Saxon, dawnej stacji ka-
pielowej, skad dobre 45 minut dro-
gi prowadzi do lezacego po drugiej
stronie Rodanu polskiego obozu
pracy w Saillon, w poblizu
malej wioski o tej mazwie, ktérej
jedyna atrakecja sa stare mury za-
meczku, dawnej forteczki ksiazat
Savoya.

Po obu stronach asfaltowej dro-
gi, wiodacej na Sion, rozciagaja
sie niezliczone ogrody owocowe
i warzywne. Jest wlasnie pora
szparagbéw, wysylanych masowo
do wszystkich miast Szwajearii,
ale dojrzewaja rowniez truskawki
i czeresnie. Miejscami powietrze
zda sie byé. przesycone zapachem
truskawek. Nieco p6zniej dojrzeja
morele, ktérych okolice Saxon
wyeksportowaly w r. ub. podobno
3 miliony kilograméw.

Dzialki ogrodéw z porozmie-
szczonymi w$réd drzew  owoco-
wych willami wypelniaja cala doli-
ne, w tym miejscu do$é rozlegla.
Nad grzedami pochylaja sie skulo-
ne postacie ludzkie, przewaznie
starych kobiet, przypominajace
grube wroble na krétkich nézkach
l(iziobialce leniwie ziarnko po ziarn-

u. :

Skrecajac w lewo przechodze
przez przejazd kolejowy, mijam 1a-
ki nad Rodanem, ktérego lozysko
ujete jest w waly przeciwpowo-
dziowe, most, znéw 1aki i znéw nie-
zliczone ogrody.pod wioska Saillon.
Gdzieniegdzie rzucaja sie w oczy
wigksze pola zb6z i kartofli.

Polski ob6z pracy w Saillon
powstat dn. 1 czerweca 1942; gdy
odwiedzilem go liczyl zaledwie 11
dni. Przedtem przyjechala tu gru-

Internowani zotnierze polscy w dolinie Rodanu

ach szwajecarskiego ‘Tobruku

_internowanych Z obozu
w Biiren, postawila kilkanascie
przetransportowanych stamtad
barakoéw, i udala sie nastepnie do
Chatauneuf dla przygotowania
tam nowego obozu. Zagospodaro-
wanie tego pozostawiono stalym
mieszkancom. Przybyli oni w licz-
bie 160 z uprzednich mie€jsc pracy
w obozach w Amlikon /39 ludzi/,

pa

- w Bussnang /56/ i Kalchrein /66/.

Znéw to samo zjawisko rozbicia
i pomieszania oddzialéw. Z Amli-
kon zabrano ledwie 30% kwateru-
jacej tam, i niepelnej juz zreszta,
kompanii. Dobre i to, ze wszyscy
zolnierze skierowani do Saillon po-
chodza z jednego batalionu. Zna-
lazly sie wiec razem w obozie cze-
Sci stanéw 4 i 5 kompanii strzele-
ckich oraz 2 ckm, 2 batalionu, 6
Kresowego Putku Strzeleé6w Pie-
szych, 4

Komendant obozu por. B. szcze-
rze ucieszyt sie z odwiedzin.

—Niech pan zobaczy — méwi —
jesteSmy tu jak na odludziu. Do
Saxon, ktére lezy niemal po prze-
ciwlegtej stronie rzeki, trudne doj-
Scie z powodu braku mostu. Trze-
ba nadrabiaé kawal drogi przez
most od Saillon. Do wioski Sail-
lon, ktéra jest mala dziura, okolo
1,56 km. - 3

Mamy wykarczowaé, zniwelowaé
i przygotowaé pod uprawe kartofli
53 ha, z czego okolo 30 ha to ziemia
wzglednie sucha, a 23 ha — mo-
kradila do osuszenia. Plan odwo-
dnienia jeszcze nie istnieje i na ten
temat trwaja spory miedzy fa-
chowcami szwajcarskimi, ktérzy
badaja przyczyny nawodnienia.
Wezoraj byla tu wiasnie komisja,
ktéra nie mogla sie pogodzié. Jedni
twierdza, ze woda przedostaje sie
z Rodanu, inni — ze przedziera sie
z potozonych nizej lak po przeciw-
nej stronie. Nie czekamy oczywi-
Scie na stworzenie planu meliora-
cyjnego, gdyz mamy w bréd innej
roboty. RozpoczeliSmy ja zaraz po
przybyciu; dotycheczas wykarczo-

"WIERSZE

Nie zmarnowaé zadnego dnia,

zacisngé zeby, wytrwad,
wygrywa, kto na duchu

choéby najciezszq bitwe.

. Nie skomleé, chociaz

nie jeczed, tez nie trzeba,
zaprzeé sie siebie, wygraé dzis,
bo jutro juz sie nie dam

CICH O,

SZANIEC

Nie daé sie, nie daé, ile sit,

na kazdym polu bitwy,

trwa,

ogien rwie,

Pani™ omendantce Marii Lesniakowej — poswiecam.

Byta morska jesien, rozptakana chmurnie.

Kiedy pustq karte deszczu wiatr ot

wiréd nieba © morza brzeg nieznany ozyt

i odstonit oczom kolorowy turniej:

w dalekich fioletach, zwilgotnionych mglami
wpierw sie wysycita ostra czerwien dachéw,
potem ttumy domkoéw, willi, zamkow, gmachéw
i czarno-blyszezqcy asfaltéw aksamait.

Mrugaty oknami, by okret powitaé

na gérzystym stoku spietrzone, ciek;a.we,
mury w swkni z bluszezow ciemnozielonkawych.
(Wtasnie potok storica na szybach rozkwitat . . .)

worzyt —

ostatni pot wykrzesaé z zyl
i nie daé sie, i wytrwaé.

Nie u rozstajnych czekaé drég,
nie szukaé wiatru w polu,
ale znieczulié w sobie krzyk
i by jak chleb ze solq.

JAN FACZYNSKI

SERCE .

O, umiemy czekaé. Chociaz po-raz czwarty
chtodne oczy wiosny podobnéj, choé obcej
- widzq nas, dalekich od grawicznych kopcéw,

twardo czekajacych i w wierze upartych —

wiemy — przyjdzie Jutro” !

Kolorowe plansze

barwnych pol francuskich w storic bitewnych huku
oczom Si¢ otworzq, gdy teczowym tukiem :
przerzucimy Jutro mosty nad La Manche’m —

przebijemy gltowq w szaleristwie odwetw

Dobry brzeg serdecznie r¢ce nam otwierat —:
nam, co rece bliskich staty sie dalekie . . .

Nad ztudq “ Powrotu” — gdy wzniostam powieki —
polski, czysty blekit nieba si¢ przecieral . . .

-
* * *

Dni zaczety mijaé. Na miesiecy krosnach
wyszywaly co dnia krzyzykéw godziny

Tak, nadejdéie AP L7 e

Cicho, cicho serce .
Sennosé sie powietrzem rozlewa blekitna . . .
Mtoda ziele drzew sig kolysze na wietrze . » .

murowane groby zbrodni i ciemnosci —
stratujemy sercem, co nie zna litosci —

w porty sie werizniemy plomienng korwetq — —
zatrzq,s"(z'iemy ziemiq, wzburzymy powietrze!!!

« . Wkoto drzewo kwitng.

. . Dzis powoli znika

i na twarzach wzgorzy ktadzie mgliste rece . .

wpierw szumiqea jesien i zielona zima — :
pochmurne przedwiosnie — sSwiergotliwa wiosna —

lecz mie przyszla dotqd ta czekana

co ostatni scieg nam przez serca przewlecze.
Dotaqd igte mysli kaze stg ka_leczyc 3 3
i nad haftem czasu codzien si¢ pochylaé s

chwila,

©® Musées de Grasse, Alpes-Maritimes

— niskie mury w ciemnej bluszczowej sukience
tulg drég gtadziutkich krecome strumyki . . .

= * *

Zanim ci pozwolq za wolnosé umieraé,

nim wybuchniesz izami radosci powrotnej,
nim zabijesz piesniq triwmfu stokrotng — —
cicho, serce, cicho. Czekaj . . . sity zbieraj . . .

HALINA TERLECKA

o

wano 40 tys. m. kw. i skopano recz-
nie okolo 18 tys. m.kw. Obé6z znaj-
duje sie dopiero w poczatkach. Na-
rzedzia pracy sa jeszcze zle. Przy-
slano nam n.p. kilofy drogowe;
anie do karczowania.- Nie ma jesz-
cze kuzni. Zolnierze pracuja na
dniéwke za 3 fr. dziennie. Akordu
nie wprowadzamy, dopdéki nie do-
staniemy odpowiednich narzedzi.
—Chce Pan zobaczy¢é nasz
“Fobruk > ?

—Dlaczego Tobruk?

—Tak nasz obéz pracy nazwali
zolnierze. Goraco tu, jak chyba
nigdzie w Valais. Cieply, ostry
wiatr unosi stale-tumany piasku,
ktérym sypie nie tylko w oczy, ale
i do barakéw. Na pryczach i w
ubraniach pelno piasku. No —ito
odciecie od swiata ... A w dadatkuy
komary i kasSliwe muchy legnace
sie na mokradilach. J
Idziemy na teren pracy, polozo- -
ny niedaleko obozu. Karczunek,
jak w innych obozach, pejzaz jed-
nak nieco odmienny i rzeczywiscie
wygladajacy na piaszczyste, rzad-
ko zalesione odludzie. Karczujaca
kompania na dlugim odcinku
atakuje zadrzewiony wzgérek. Tuz
za karczujacymi posuwaja si¢ od-
dzialy z taczkami i lopatami. Zdej-
muja ziemie 2z wzniesien tereno-
wych.i zasypuja niag mokre wgle-
bienia. Drzewo z karczunku idzie
w polowie dla wioski Saillon, na
ktérej gminnym gruncie dokony-
wana jest praca, i w polowie dla
obozéw internowanych.

—Wiec to jest wasz Tobruk?

Zomlierze przerywaja prace
i gromadza sie wokolo. Niemal
wszyscy obnazeni do pasa, spaleni
na sloricu. Duzo mlodych. Twarze
na og6l pogodne. Stuchaja chetnie,
pytaja, ciekawi wszystkiego.

—Teraz nie ma wiatru; niech
pan tylko poczeka, gdy przyij-
dzie ., . :

—A  wolelibysScie prawdziwy
Tobruk, czy ten, szwajcarski?

—Pewnie, ze lepszy bylby ten
prawdziwy. . -

Stu szesédziesieciu zolnierzy pol-
skich zamknietych jest w tym
“ Tobruku” szwajecarskim kolo
Saillon. I takich ¢ Tobrukéw ”’ jest
wiecej. Czy wytrwaja? Na pewno
wytrwaja. Dwéch wprawdzie pré-
bowalo juz uciec, ale schwytano
ich. Szpary w barakach uszczelniag
i zabezpiecza przed wiatrem i pia-
skiem. Przyzwyczaja sie do uka-
szen komaréw i much. I pozosta-
wig Szwajcarii 53 hektary ziemi
pod nowe ogrody w okolicy Saxon.

* * *
—Te ogrody — méwi mi na
dworcu spotkany zolierz szwaj-
carski, pracujacy w biurze  Ko-
mendanta regionu w Aigle — to
dzielo ostatnich pietnastu lat. —
Moéwi doskonale po polsku. Pra-
cowal w. Gdansku w Banku Fran-
cusko-Polskim, gdzie kazano mu
nauczyé sie jezyka polskiego. Po-
chodzi z Genewy. — O la — la!
Ladna robota. Przed pietnastu la-
ty prawie nic tu jeszcze nie bylo.

‘| Tylko winnice, ale te sa wszedzie.

Jest wiecz6r. Zerwala sie burza
z rzesistym deszczem. Mam jesz-
cze troche czasu do pociagu
i obserwuje ruch na stacji. Zarzu-
cona jest-doslownie drewnianymi
skrzynkami z nadrukiem: “ Pro-
duits du Valais,” “ Fruits du Va-
lais ” i nazwami firm handlowych
w Saxon. W skrzynkach tych znaj-
duja sie truskawki, szparagi i in-
ne wezesne jarzyny. Zwoza je czu-
bate wézki konne i reczne, ciggnio-
ne zazwyczaj przez mtode dziewcze-
ta, ktore segreguja nastepnie

skrzynki wedlug miejsc przezna-
czenia: Berno, Ziirych, Bazylea,
St. Gallen . ..

: Stvyorzono cala precyzyjna orga-
nizacje ekspedycji owocéw i wa-
rzyw z Valais. Zebrane po polu-
dniu i zapakowane wieeczér owoce
1 warzywa, kolej rozwozi w ciagu
nocy QO centréw spozywezych pél-
nocnej Szwajcarii, tak, ze ma-
stepnego ranka znajduja sie juz
w sprzedazy w Swiezym stanie.
Dla rozwézki truskawek i czereéni
koleje szwajcarskie uruchomily od .
volowy do kqﬁca czerweca specjal-
ne nocne pociggi.

Moze.kiedyé jakas firma handilo-
wa napisze na skrzynce obok na-
druku “ Produits de Valais > : * ze-
prane na ziemi wykarczowanej
1 osuszonej rekami polskich zolnie-
rzy . . .” Prawdopodobnie jednak
nie napisze.

JAN JANUSZ

2



Sir. 6.

-POLSKA WALCZACA — ZOLNIERZ POLSKI NA OBCZYZNIE

Nr.

Egipt pod znakiem Polski

(Korespondencja wtasna

Niewiadomska © Olszynski w “ Mazurku”

Kair, 31 maja
Miesiac ubiegly nazwaé mozna

doprawdy * polskim miesigcem ”’
w Egipcie. Leza przede mna stosy
wycinkéw prasowych we wszy-

stkich jezykach, jakie tylko posia-
daja w tym kraju obywatelstwo.
Wszedzie Polska i Polska . .. O za-
dnym innym kraju nie pisalo sie
tu ostatnio tyle, co o Polsce. Ale
tez propaganda nasza zabrala sie
nie na zarty do Srodkowego Wscho-
du, w szczegélnosci zas do Kairu
.1 Aleksandrii. Wystepy Teatru
Zolnierza Polskiego, kairski festyn
Polskiego Czerwonego Krzyza, u-
roczystosci 3-majowe, wystawa
wojskowych malarzy polskich,
obch6d rocznicy kopernikowskiej
— wszystko to przypominalo Egip-
towi o Polsce i dostarczylo obfitego
materialu prasie tutejszej. >

Ow ““polski maj” w Egipcie
rozpoczat sie wlasciwie juz
w ostatnich dwéch wieczorach

kwietnia: wielkim festynem noc-
nym Polskiego Czerwonego Krzy-
za 1 repetycja, jaka odbyla sie
w przeddzien festynu. Obie te im-
prezy odniosly pelny sukces i wy-
datnie zasilily fundusze P.C.K.
Festyn, przygotowywany od dwéch
miesiecy z gbra przez specjalny ko-
mitet miejscowy pod przewodnic-
twem ksieznej Szivekiar i przy wy-
bitnej wspélpracy wyprdbowanej
przyjaciétki Polski na terenie tu-
tejszym, ksieznej Eminy Tussun,
stal sie prawdziwym ° “ clou”
kairskiego sezonu towarzyskiego.
Odbyta w wigilie festynu repety-
cjazgromadzila szczuple grono wy-
branych gosci, wsréd ktérych zau-
wazyé mozna bylo m.in.: J. Kr. M.
Kréla Greeji, dowodcee brytyjskich
wojsk Sr. Wschodu, generala Wil-
sona, marszalka lotnictwa
Douglasa i in. W prdébie tej poka-
zal sie po raz pierwszy publicznie
Teatr Zolnierza Polskiego, ktoéry
juz od dziesieciu z géra dni Swiecit
triumfy po kairskich obozach
wojsk brytyjskich.
Nazajutrz wieczorem “caly

Kair “ zdazal do wspaniale udeko-

rowanych i iluminowanych ogro-
d6w Klubu Tewfikieh, gdzie w iScie
zaczarowanych ramach odbyé sie
mial festyn. Przybylo okolo 1,500
o0s6b. Ogréd zalegly tlumy najwy-
tworniejszej publicznosci kair-
skiej, zaré6wno egipskiej, jak i cu-
dzoziemskiej. Rodzina Kroélewska,
arystokracja, korpus dyploma-
tyczny, prasa — stawily sie w licz-
nym komplecie. Pomiedzy fraka-
mi panéw i oléniewajacymi' toale-
tami pan gesto przewijaly sie mun-
dury wojskowych polskich i alian-
ckich.

Program festynu rozpoczal sie
od efektownej i malowniczej defi-
lady kawalerii polskiej w strojach
historycznych. Na wspanialych
* arabach ”’ przedefilowali przed za-
shwyconymi oczyma widzéw kolej-
10: husarze, Lisowczycy, dragoni,
ulani ks. Jé6zefa i t.d. Zbroje i
mundury tych kawalerzystéw wy-
¥onane zostaly podlug rysunkéw
loskonalego malarza 1 znawcey
srzedmiotu, por. Siemiradzkiego.

Defilada bytla filmowana i fotogra-
fowana. .
Drugim numerem programu,
ktoéry wywolal prawdziwag sensacje,
byt wystep Teatru Zolnierza Pol-
skiego /lub, jak go tu mnazwano,
“ Polish Parade”/, ktéry po raz
plerwszy w Kairze zademonstrowat
publicznie swé6j zespol. Rowno-
czeSnie otworzyla swe podwoie
restauracja, nazwana ‘‘ Chez ma
cousine de Varsovie.” Do switu
niemal bawiono sie na festynie,
tanczac przy dzwiekach dwu
orkiestr, z ktérych orkiestra War-
sa z Teatru Zolnierza Polskiego
zbierala obfite zniwo oklaskow.

Prasa kairska zamiescila wysoce
pochlebne sprawozdania o festynie
P.C.K. “ Festyn ten ”’” — pisal wiel-
ki dziennik tutejszy, “ Le Progres
Egyptien” — ““byl zabawa taka,
ze nie cheiano w ogéle, aby sie kie-
dykolwiek skonczyla . . . Mialo sie
wrazenie, ze powréciliSmy do daw-
nych, przedwojennych czaséw . . .
Byto pigknie, wesolo, cudownie . . .
Mozna by po prostu powiedzieé:
sensacyjny festyn, ktéry zachowa-
my dlugo w pamieci.”

Dzien 3 maja obchodzony byl tu
nader uroczyscie. Na nabozen-
stwie w kosciele Sw. J6zefa obecny
byl m.in. arcybiskup New Yorku,
Mgr. Spellman, ktéry udzielil ze-
branym blogostawienstwa Ojca
Sw. Prasa kairska poswiecila pol-
skiemu $wietu narodowemu duzo
uwag. W “ Le Journal d’Egypte ”’
ukazal sie artykul nizej podpisane-
go ‘“ Warszawa walczy nadal . . .
‘“Le Progres Egyptien” zamiescil
opowiesé ‘ Odnaleziona legenda ”’
7 rysunkiem Edwarda Matuszcza-
ka. W “ La Bourse Egyptienne”’
pojawil sie artykul wstepny piéra
naczelnego redaktora, p. Jean
Lugol’a ¢ Dusza Polski.” Wszy-
stkie dzienniki zamies$cily wzmian-
ki okolicznosciowe 1 depesze
o przebiegu uroczystosci 3-majo-
wych w réznych krajach.

Tegoz samego dnia wieczorem
Teatr Zolnierza Polskiego dal pre-

miere swego programu w przepei-
nionej sali “ Fwart Memp'rwl
Hall”’ /1.300 miejsc/. - Premierze
tej towarzyszyla istna powodz_
artykuléw, wzmianek i fotografii
w prasie miejscowej wszystkich
jezyk6éw. Echa prasowe wystepow
naszego teatru :zolniers_klego
w Egipcie sa czyms$ dosé wyjatko-
wym, zaréwno iloSciowo, jak i ja-
kosciowo, zasluguja na specjalne
omoéwienie. Zdaniem najyvy‘blt-
niejszych tutejszych dziennlkar;y
zaden zesp6l teatralny nie mial
w Egipcie takiego powodzenia i taj
kiej prasy. Trudno jest przytoczy¢
lub nawet strescié¢ wszystkie re-
cenzje i artykuly o Teatrze Zolnie-
rza Polskiego, jest ich bowiem kil-
kadziesiat, przyczem wszystkie za-
wieraja same wyrazy uznania. Za-
trzymamy sie wiee tylko na naj-
wazniejszych.

® Zaczynajac od prasy w jezyku
angielskim, stwierdZzmy, ze naj-
wiekszy i najstarszy dziennik an-
gielski Sr. Wschodu, “The
Egyptian Gazette,” posSwiecit na-
szemu teatrowi wojskowemu pieé
artykuléw, z czego trzy ilustrowa-
ne, oprécez licznych drobniejszych
wzmianek i fotografii. Pierwszy
z tych artykuléw, p-t. ¢ Polacy pod-
czas wygnania przypominaja sobie
na pustyni sceny Warszawskie,”_u-
kazal sie w “The FEgyptian
Gazette ”’ jeszcze przed przyjazdem
teatru do Egiptu. Opisywal on
szczegbélowo sukcesy naszego zespo-
lu w Bagdadzie, przedstawienia
w m.p. Armii polskiej na Wscho-
dzie i zapowiadal niedaleki przy-
jazd teatru do Kairu.

Drugi obszerny artykul ukazal
sie w tym dzienniku zaraz po pier-
wszych wystepach czotéwki w bry-
tyjskich obozach wojskowych
w Kairze. Zatytulowany - bytl:
““ Polish Parade” miala Holywood
na czele swej widowni — Naj-
lepsze przedstawienie Srodkowego
Wschodu.”” W artykule tym ““ The
Egyptian Gazette” przytoczyla
opinie o teatrze, zakomunikowanga
dziennikowi przez Bruce Maninga,
glos$nego rezysera hollywoodzkie-
go i producenta. filméw Deanny
Durbin, oraz Boba Maxwella, za
czasow pokojowych dyrektora
glosnego “ Radio City Theatre”
w Nowym Jorku. Dziennik stwier-
dza, ze ujrzawszy raz nasz teatr,
Manning zjawial sie potem na sze-
reg kolejnych przedstawien, tak
bardzo mu sie nasz zespol podobal.
Obaj amerykanscy fachowcy, stu-
zgcy obecnie w armii na Sr.
Wschodzie, wyrazili wobec autora
artykulu entuzjastyczna opinig
o teatrze.

Trzeci artykul pisma, opubliko-
wany po premierze w * Ewart
Memorial Hall,”” nosil tytut: ¢ Pol-
ska Parada zapiera ci dech w pier-
siach.” ‘ Co uderza przede wszy-
stkim w tym zespole ”” — pisze re-
cenzent — “ to jego energia i en-
tuzjazm . . . PosSr6d poszczegdélnych
numer6w programu na czoto wybi-
ja sie wspanialy naprawde taniec

Stawy i Jerzego Neyéw, ktory
moégltby stanowié na.j%bardziej
atrakeyjny - numer najlepszych

teatré6w Londynu i New Yorku ...
Polskie tance ludowe byly istnym
huraganem koloru i ruchu, ktéry
mozna by zobrazowaé jedynie przy
uzyciu najwyzszych superlatywoéw.

Angielski tygodnik K The
Sphinx > poswiecit Teatrowi Zol-
nierza Polskiego dwa calostronico-
we artykuly ilustrowane i jedna

Husarze z defilady kawalerii polskiej

«Polski

Walczacej”)

\

Z festynu P.C

obszerna recenzje. W tej ostatniej,
zatytulowanej ¢ Polska Parada —
§wietne przedstawienie,” tygodnik
ten pisze: ‘. .. Jedno z najwspa-
nialszych przedstawien, jakie kie-
dykolwiek widziano w Kairze . . .
Polski teatr jest czyms  calkiem
oryginalnym, a gra z takim
ogniem i zapalem, ze publicznosé
ogarnieta zostaje przez ekstaty-
ezny entuzjazm . . . Nie potrzeba
bylo rozumieé ani stowa po polsku,
aby pojaé te skecze, doskonale
odegrane . . . Sylwetka Chaplina,
stworzona przez Fabiana, stala na
wyzynach sztuki scenieznej . . .
Olenska i Ruszata wprawili widow-
nie w istne konwulsje $§miechu swa
parodia tancéw .. . Tarice stanowi-
ty widowisko pelne barw, wspania-
le odtworzone . [ .”

“ Wezorajszy wieczorny debiut
Teatru Zolnierza Polskiego”
pisala ‘“ La Bourse Egyptienne”
— “ byl po prostu sensacyjny. Od-
niesiony sukces byl zupelny, catko-
wity . . . Nie trzeba wecale znaé je-
zyka polskiego, aby w pelni ocenié
wartosé tego pierwszorzednego ze-
spotu.” 2

I tak wszedzie, w calej prasie.
Wielkie tygodniki ilustrowane ta-
kie, .- jak: “““ Images’”’ lub - Al
dtnein’’ posSwiecily teatrowi cale
kolumny fotografii. Na kazde nie-
mal przedstawienie przysytano fo-
tograféw prasowych, ktérzy doko-
nywali zdjeé.

Pieé przedstawien w wyprzeda-
nej sali ‘“ Ewart Memorial Hall,”
jedno w “ Music $or All”’ /tlok byt
taki, ze ludzie nie mieli gdzie
staé/, dwa pokazy specjalne przed
Krélem Egiptu, Farukiem, blisko
dwadziescia spektakli w obozach
wojskowych i po szpitalach — oto
bilans miesigecznego pobytu nasze-
go teatru w Kairze.

A ten sukces kairski byl jeszcze
niczym w zestawieniu z triumfem,
jaki artysci nasi odniesli w Alek-
sandrii. Grali tam trzy razy w prze-

pelnionej sali teatru “ Alhambra,”

K. w Kairze

mieszezacej 1,600 os6éb. Na trze-
cim przedstawieniu, z ktérego do-
ch6d przeznaczony byl -na Polski
Czerwony Krzyz, obecna byla cala
S$mietanka towarzystwa aleksan-
dryjskiego, z gubernatorem, pre-
zydentem miasta, admiratami bry- .
tyjskimi, korpusem konsularnym
i t.d. na czele. O przedstawieniu
tym S Thes - Sphaix = ~hapisals
“W ciagu pieédziesieciu lub wie-
cej lat ostatnich teatr Alhambra
rzadko widywal spektakl o tak
wspanialej wartosei i blasku , ..”
“Byl to triumf towarzyski”
stwierdzit “ Le Journal d’Alexan-
drie.”” — “ Istna apoteoza sztu-
ki . . . Nigdy dotychczas zaden
sukces nie dor6wnal temu, jaki od-
niést -Teatr Zolnierza Polskiego
w Alhambre’” — pisala “ Le Re-
forme.”

Podczas pobytu swego w Alek-
sandrii teatr nasz nie zapomniatl
i o wojsku. Dano przedstawienie

W obozie marynarki brytyjskiej
i dwa spektakle w teatrze
“ Alhambra ” dla oddzialéw

VIII-ej armii. Przedstawienia te
zamienily sie w wielkie manifesta-
cje sympatii dla Polski ze strony
zolnierzy brytyjskich. Na jednym
z nich przemawial brygadier bry-
f;y]_ ski, na drugim — podpulkownik
i sierzant, wszyscy z VIII-ej armii,
dziekujac’' artystom i skladajac
hold Polsce i jej sztuce.

Pelny sukces odniosla tez wysta-
wa polskich malarzy-zolierzy,
urzgdzona w Kairze i pézniej —
w Aleksandrii. Wzieli w niej udziat
artySci-malarze: Jézef Czapski,
J6zef Jarema, Edward Matuszezak,
Miodnicki, Turkiewicz i in., wszy-
scy z Armii Polskiej na Wschodzie.
Prasa kairska i aleksandryjska po-
Swiecila wystawie szereg obszer-
nych artykuléw, sprawozdan i stu-
dlovy, czasem ze zdjeciami ekspo-
natéw. Ogoélnie podkreslano rze-
telny wysitek artystyczny naszych
malarzy w mundurach, ktérzy po-
mimo wojhy i zwigzanych z nia
cigzkich warunkéw, nie ustaja
w pracy i doskonaleniu sie.

Uroczystosci kopernikowskie
uczczone zostaly przez Egipt bar-
dzo podniosle. Prasa poswiecila
uczonemu naszemu szereg artyku-
16w. M.in. “ Le Journal d’E gypte ”’
oglosil obszerny artykut nizej
Qodplsanego z ilustracjami, p.t.
2 Ur_L grand Polonais qui fixa le
soleil dans UFEspace.” Instytut
Egl.psk1 uczcil roeznice specjalnym
posiedzeniem, na ktérym glos za-
brali: gloény pisarz Dr. Taha
Hussein bey /po arabsku/, dr. Max
Meyerhof /po francusku/, Dr. Mo-
hamed Riwa Madwar /po arabsku/
i Prof. dr. Ali Mustafa Moszaraf-
fa bey /po angielsku/.

Miesige maj, polski miesiae, za-
stuzyl naprawde na to miano w .ro-
ku biezacym, w Egipcie. Pyzy-
pomnial on temu zawsze tak zyczli-
wemu dla nas krajowi, ze Polska
nie zginela, ze istnieje zawsze, ze
zyje nieSmiertelna, w dzielach
swych synéw.

ROMAN FAJANS
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.« Butcher,” “ grocer,” ‘ baker,”
« fishmonger > i “ fruiterer” od-
- grywajq w zyciu rodziny szkockiej
- wigkszq role niz by na pozér moglo
' sie wydawaé. Kazdy z nich zna
. dobrze familijne radosci i troski
ludzi mieszkajqacych w zasiegu je-
go dzialania. Oczywiscie wojna
wiele zmienita, ale jeszcze dzisiaj
“mozna zaobserwowaé tu i dwdzie
" fakt uroczystego niemal celebrowa-
nia przez paniqg domu wielkiego za-
méwienia w sklepie grocera, gdzie
customerem jest ona od 25 lat,
gdzie przed 50 laty jej mama byla
. customerem, gdy dzisiejszy siwy
. grocer rodzit si¢ dopiero z tysego
. ojca grocera-seniora ¢ t.d. Baker
. moze ci zdradzié w zaufaniu nie-
jednq tragedie zyciowq dzielnicy
. miasteczka, fishmonger zorientuje
cie w sprawie wolnych mieszkarn
a fruiterer — bez szkodliwego
plotkowania — szepnie stéwko
. o stopniu zamoznosct tego czy 1nne-
. go klienta, orientacje biorqc z za-
kupu pomidoréw, cebuli i sataty,
- ktérymi to warzywami handluje
. 2 obrzydzeniem w brakwu owocow
. potudniowych. Nienaleiy lekcewa-
~ 2yé takize wplywu propagandowe-
- go, jaki ci ludzZie wywierajqg na
sworch statych bywalcow.
; Méj znajomy butcher dzielnico-
wy, edynburski mr. W. zaczepit
mnie mniedawno . usmiechajqc “sie
przyjainie, a gdy po tradycyjnymv
wstepie meteorologicznym t omo-
wieniu wiatru edynburskiego prze-
szlismy do spraw politycznych Mr.
. W. powiedzial szczerze: ‘ Chcial-
bym kiedys diuzej prywatnie po-
rozmawiaé z panem i poznac pPari-
skich polskich przyjaciét...” Oczy-
wiscie zaprositem go do siebie na
malq polskq * party ” z udzialem
kilku kolegow. Gdy zapowiedzia-
tem im, ze przyjdzie szkocki
butcher prawie réwnoczesnie wszy-
sey wypowiedzieli gteboko ukrytq
moje mysl wlasng: “ O czym bg-
dziemy z nim méwi¢? ”’ I na gwatt
zabral; sie do roboty: jeden przy-
gotowywat temat uboju bydia, dru-
gi szukat w stowniku szczegdlo-
wych nazw dziczyzny, trzeci wy-
E pracowywal rys porownawcry mna
E

temat polskiego bekonu i szkockiej
baraniny.

Party u mnie zaczela sie dla
tych, ktérzy mnie znalt butchera
pewnq mniespodziankq. . Przyszedl
bowiem szczuplutki, bardzo blady,

. cichy gentleman w granatowym
ubraniu, bardzo starannie ogolony.
Czutem. ze koledzy moi oczekiwalt
jegomoscia moceno zazZywnego
z czerwonym mnosem, krzykliwie
ubranego, o donosnym sposobie
méwienia i rubasznym Smiechu.

" Blady mr. W. twierdzi, ze przed
wojng wygladat znacznie lepiej, ale
dawne to czasy; w sklepie zabraklo
pieciu pracownikéw, zostat on sam
z jednym starym i jednym miodym
pomocnikiem. Spadl na niego calty
ciezar zestawien, rozliczen z Urze-
dem Wyzywienia, ktopotéw z kart-
kami zywnosciowymsi, starai o ja-
kie takie mormalne prowadzenie
businessu. Mr. W. od trzech lat

|

codziennie kladzie sie spaé dopiero
o 12 w nocy, dwa razy w tygodniu
wstaje o 5 raqno, gdyz o 5.30
“enjojuje” juz clwiczenia Home
Guard, trzy razy w tygodniu sypia
tylko po trzy godziny od 12 w nocy
do 3 rano, bo juz o 3.30 zaczyna
prace w sklepie. Obiecuje sobie
obecnie wiele po jakiejs fachowej
sile zeriskiej, ktérq spodziewa sie
dostaé do pomocy. Wyliczyt ze be-
dzie 2 razy w tygodniu miat o 2
godziny wiecej do swej dyspozycji.
Czy bedzie spat? O nie. Te dwie
godziny poswiect na ulubionego
golfa, o ktérym teraz nie ma mo-

wyY.

Od wybuchu wojny Mr. W. byt
w kinie 2 razy . . . A jednak na te
polskq party znalazt chwile czasu
przy sobocie. Zaznacza, 2 musi od
nas jeszcze wrécié do sklepu, jed-
nak mysli, ze © ta krétka rozmowa
przyniesie mu wiele. Jeszcze nie
orientujemy sie w gosciu, jeszcze
nie wiemy o co idzie. Wiec jeden
wyjezdza ze swoim ubojem bydila,
drugi zaczyna rzecz o dziczyinie,
a trzect brnie w baranine.

Na pytania ubojowo-bekonowo-
baranie odpowiada ze stoickim spo-
kojem, bez zenady, fachowo jakby
przygotowany z géry na taki a nie
inny temat rozmowy. Ale juz przy
pierwszym papierosie, ktérych pa-
Ui wiele © nerwowo, sam na plan da-
leki spycha bekony i barany zaga-
jeniem dyskusji o ustroju Polskt
przedwojennej, o zaludnieniu ziem
polskich i charakterystycznych ce-
chach naszego narodu. Mr. W. wy-
jasnia: “ Interesuje sie Polskq, bo
w sklepie u mnie bywa wielu Po-

lakow, zatatwiam dostawy do
kuchni niektérych polskich od-
dziatéw. Cenie u Polakéw dosko-

nate maniery, nigdy niespotykang
tu dotychczas w cudzoziemcéw
wytworng grzecznosé, ale w skle-
pie, jak w sklepie, przychodzq do
mmnie takze rézni Szkoci z rozmai-
tych sfer. Zdania sq podzielone:
réznie moéowiq o Polsce i Polakach.
Wyktécam sie i trace mase czasu
na dyskusje. Wiee chciatbym po-
glebié moje wiadomosei, wurobié
wlasne zdanie t dlatego pragnql-
bym zblizyé sie do was ...”” Kolega
“ubojowrec” przynosi album ze
zdjeciami, kolega * baraniarz ”’ wy-
ciqgga ijakies publikacje o Polsce,
a specjalista od dziczyzny chrzqka
i podaje mape. Ja mowie: “ Pol-
ska to kraj rolniczy . ..”

Mr., W. przeprowadza poréowna-

nie wmiedzy Polskq 1 Szkocjq.
Gdy wméwimy o sile zZywotnej
wsi  polskiej  Mnr. W. staw:
madrosé pasterzy szkockich,

zaglebia sie w filozofie “ high-
landeréw » i biada nad niewqtpli-
wym zdeprawowaniem, jakiemu
ulegt lud szkocki po ostatniej woj-
nie. Rezerwaty piekna i cata 2y-
ciowa madrosé ocalata — wedlug
zdania Mr. W. — wysoko na pdt-

nocy w gérach Szkocji wsréd pa-
sterzy — shephardow. Ten butcher
szs;):ki prowadzi nas w pieknym
opowiadaniu przez uroczyska Szko-
cji, wykazujqec doskonalq znajo-
mosé historii © wielkie oczytanie.

Przypomina mi si¢ stary przy-
jaciel z osady gérniczej Douglas
Mr. Galbraith, ktéry bedgc zamia-
taczem ogrodka i placu zabaw dzie-
ciecych prawit mi wieczorami, nie
bardzo jeszcze woéwezas zrozumia-
te opowiadania o pieknie i szla-
chetnosci ludzi gér. Na pamiqtke
przy rozstaniu tenie =zamiatacz
ogrodka dat mi ozdobny tom poezji
Burnsa, ktéorego recytowal z pa-
mieci na zawolanie. Witalismy sie
codziennie rang istowami poety:
“ My heart is in the highland, my
heart is not here.”

“ Party ”’ zaczyna byé interesu-
jaca. Butcher podkresla szczerosé,
z jakq podchodzi do zagadnienia
polskiego: “ Wydaje mi sie, e nie-
podobna wydawaé opinii o naro-
dzie 34 milionowym na podstawie
obserwacji przebywajqacych na tej
wyspie 30 tysiecy Polakéw. Nrie
chce was obrazié, ale ktos mi po-
wiedzial w sklepie, ze najlepsi Po-
lacy zostalt w kraju . . . Oczywiscie
takze tego nie mozna uogdlniaé, bo
2li © dobrzy ludzie mieszajq sie¢
w kazdym spoleczeristwie. Polacy
troche sobie popsuli opinie tutaj —
szczegdlnie wsréd mezezyzn — u-
stosunkowaniem sig do dziewczqt
szkockich; natomiast wsroéd dziew-
czqt popsuli sobie opinie zbyt po-
chopnie wypowiadanym i niedo-
trzymywanym:.. “I love you.”
U nas: “I love you” zobowiqzuje,
u nas nie mow?t sie tego na wiatr,
choé wiatru w Szkocji mamy du-
20 . . . Raz powiedziane to stowo
Swiadezy o powaznych zamiarach.
To nie to samo, co kontynentalne:
= Tochang: > "

Niektorym kolegom rzednqg mi-
ny. Mr. W. porusza nowy temat,
ktory — jak sam zaznacza — bar-
dzo 2ywo interesuje wiekszosé
opinii szkockiej: ‘° Przypuszc¢za-
my, ze niektérzy- Polacy, wobec
0gromnego zniszczenia waszego
kraju, na ktérego odbudowe wedle
naszych obliczen trzeba wam be-
dzie 15 lat czasu — bedq wolelt po-
zostaé tutaj a specjalnie ci, ktorzy
pozenili ste w mas. Co mySlicie
o tej sprawre? > W glosie jego czué
byto tajonq, dyskretnq obawe, oba-
we wielu sfer szkockich, pamieta-
jacych straszliwe bezrobocie po
pilerwszej wojnie swiatowej.

Na nasz polski sposcb tak
obcy umystowosci brytyjskiej za-
czelismy mu moéwié o wrodzonej
nam tesknocie do ziemi ojczystej,
o chect pracy w jakichkolwiek wa-
runkach byle z korzysciq dla kraju,
stwierdzilismy, Ze egoistyczne
rozwiqzanie spraw osobistych tych
ludzi, ktorzy zatozyli tu rodziny

bytoby niemoralne i. szkodliwe dla

Bez black-outu

sprawy polskiej. Mr. W. ozywia
site: ““ All right, all right! Be-
dziecie musieli ciezko pracowad.
Moze szkockie dziewczeta wam po-
mogq, bo takze sq pracowite. Tyl-
ko nie bierzcie do pomocy Irland-
czykow! Mialem raz jednego po-
mocnika Irisha. Klientom w skle-
pie albo wykladal tezy religijne,
albo z nimi politykowal. Juz wole
Anglikéw, chociaz i oni nie zrobi-
liby duzo gdyby nie Szkoci. W rzq-
dzie, w przemysle — wszedzie Szko-
Clisoey

Usmiechnglem sie do wlasnych
wspomnien; jak bardzo jednak ten
szkocki “ fanatyzm > dzielnicowy
przypomina atmosfere lwowskq
z lat po r. 1930. Ilez to razy w nas
we Lwowie szemralo sie w rozmo-
wach tak samo zawziecie i tak sa-
mo niegrozinie na to, ze “ Warsza-
wa ”’ zabiera wszystkich co najlep-
szych © wszystko najlepsze.

Mr. W. rozpolitykowait sie na
dobre; porusza nowy temat. Oczy-
wiscie kwestia rosyjska. Roéznie
ludzie mowiq na ten temat w skle-
pie, wiec radby ustyszeé nasze zda-
nie. Nie tracimy stow. Ktos na
mapie wskazuje kilka miejscowo-
Sci na dalekiej potnocy Rosji i wy-
mienia cyfry . . .. Inny pokazuje
dwa miasta polskie i szepce kilka
dat . . . Ktos z aqlbumu fotograficz-
nego wyjmuje zdjecie polskiego
chiopca, przywiezionego do Iranwu
po “ pobycie’’ na Pétnocy: ehliopak
jest nagi i lezy na tézku szpitalnym
— szkielet. Nie chce sie wierzyé, ze
to zywa istota. Mr. W. przypatruje
sie dtugo i straszliwie blednue,
wargi mu drzq, oczy stajq sie sza-
re. Nie pyta o nic, jest gleboko
WRruszony. .

Mija teraz diuga chwila, a do-
piero, gdy zapalamy papierosy,
Mr. W. rzueca ciekawq wwage:
‘“ My Brytyjczycy, mimo pozornej
liberalnoset, nawet ekscentryczno-
Sei pogladow, jestesmy straszliwie
wewnetrznie zdyscyplinowani,
a wiec tatwo dajemy sie kierowad.
Wielu naszych ludzi mysli Scisle
kategoriami prasy, ktéra od lat co-
dziennie rano czytujq. Opinia ga-
zety staje sie opiniq czytelnika.
Czesto jednak zdarza sie w Wiel-
kiej Brytanii, ze gdy rzqd zmienia
mysl, prasa zmienia pogled, wtedy
czytelnilk moze zmienié opinie . . .
O tym nie powinniscie zapominadé.”

Ten niezwykly butcher wyrazit
tylko duze zdziwienie, ze jednak
mimo wszystko istniejq pewne
wspoélne placéwki rosyjsko-polskie,
dzialajqace mimo zerwania stosun-
k6w dyplomatycznych. Mr. W.
stwierdzil, ze niektérzy Szkoci bar-
dzo sie cieszyli z tego. Co sie oka-
zato? Ktos z Polakéw pokazal
w sklepie powtarzajqce sie az do
znudzenia w niektérych dzienni-
kach polskich ogtoszenie: ‘ Rosyj-
sko-polski kabaret “ Petrouchka”

w Londynie.” Mr. W. mowi: ‘“ Nie

zrozumielismy dobrze tego Polaka,
troche nas to dziwilo, ale w grun- z
cie pomyslelismy sobie, Ze moze ten

kabaret to poczqtek wspdétpra-
cy . . .2 Cala wiec mnadzieja
w ““ Petruszce.” :

Rozmowa schodzi na 6w stynny
“ postseript” radiowy polskiej lady
z samochodem, ale mr. W. rozumie,
2e to byt jakis przykry wyjqtek,
jakies mnieporozumienie w B.B.C.
On bowiem zbyt dobrze zna polskie
panie, ktére odwiedzajq codziennie
jego sklep, by mogt w to uwierzydé.
Wie, ze te kobiety same gotujq,
sprzqtajq, piorq, jok inne szkockie
“ lassies,” wie, ze majq duzo zmar-
twien, i czasem w zaufaniu mo-
wiq o tym. Cieszq si¢ one bardzo
kazdq lepszq wiadomosciq poli-
tycznq, a gdy pada stowo: powrdt,
lub stowo: dom — dziwnie blysz-
czq oczy polskim paniom .. . * O,
prosze pana — mowi mr., W. —
butcher niejedno wie.” ’

Cos przypomnial sobie mi-
tego nasz gosé, gdyz usmiecha sie
rozanielony. Aha, wczoraj widziat
Krolowe Elzbiete. Talk jest. Je-
chata z krélem. tuz kolo jego
businessu. Sklep tonqt we flagach.
Szkotki staly wzdiuz chodnikéw,
dzieci oczywiscie  wltazity na
jezdnie. Mr. W. zauwwaza: *“ Wie
pan, my nie umiemy wiwatowad.
Tak jakos cos tam pokrzykiwaty
dziecialki i baby, ale nasz naréd nie
umie krzyczeé ani na czes$é ani na
harbe. Owszem my umiemy glos-
no cieszyé sie z przedstawienia,
czy uprawiaé ‘‘community sing-
ing,” ale naszej mitosci czy niena-
wiser nie ymiemy uzewnetrzniad.”’

Wyrazam mdéj podziw, ze ulica,
przez ktorq przejezdzata para kré-
lewska byla bez kordonu i tylko je-
den policjant stat na skrzyzowaniu
weelkiej ulicy. Mr. W. natychmiast
Spieszy z wyttumaczeniem: “ Alez
ten policjant znalazt sie tam przy-
padkowo; chodzito tylke o regula-
cje ruchu. To nie mogtoby sie zda-
r2y¢ dawniej. Pamietam wizyte
Kréla © Krolowej w Edynburgu
przed wrzesniem 1939. Wszystkie
dzieci z dzielnicy Granton stanowi-
Zg/_asyste paAry monarszej  czasie
wizyty w Ogrodzie Botanicznym.
His Majesty oglgdat sobie Lkwiaty
@ “_naszq ” Kroélowa rozmawiala
z dzieémi. To byto bardzo tadne .. .

Krdl © Krélowa z dzieémi wsréd
kwiatéw, swobodni. Butcher szko-
cki tak to widzi. my? Czy
w ogdle widzimy? Znalem jednego
wicestaroste, ktoremu przez kor-
dony t asysty nigdy nie mogtem do-
syta sie napatrzeé przez 20 lat nie-
podlegtosei. Szkoda!

Mr. W. méwi na odchodnym, ze
takie wieczory jak dzisiejszy zbli-
Z2ajq ludzi i wyjasniajq wiele rzeczy
=—wuozq. “ Moze teraz w sklepie be-
de mdgt latwiej prostowadé niekto-
(e.myl_ne opinie o was. Na szcze-
scie nie ma jeszcze ‘‘ racjonowa-
nia ’’ na mowienie prawdy . . > —
powiedzial na zakoviczenie ten wea-
le nie-kontynentalny butcher.

WIKTOR BUDZYNSKI

PRZED CHWILA POWROTU
Szanowny Panie Redaktorze,

“ Niemcy w radio graja Wagne-
. W Bialym Domu bije  zero
hour.” Te bez black-out’owe suge-
stie p. Budzynskiego porywaja z so-
ba my$l w to niedalekie juz jutra.
Styszymy coraz wyrazniej koncert
RAF grany Niemcom, i sami akom-
paniujemy, nie zalujac innych nie-
co bomb — glebinowych.

O emocji ostatniej rozgrywki i na-
stroju radosnego wyczekiwania juz
powiedziano. Niech mi wolno bedzie
na chwile rozwazyé nieco inne jesz-
cze pytanie. Czy jesteSmy sSwiadomi,
ze owa zbrojna gotowosé na stano-
wiskach, to jeszcze nie wszystko?
Przewaznie czekamy kornca wojny,
nie zawsze jeszcze myslac o poczatku
nowego okresu. A przeciez 6w dzien
przelomowy, to wschéd pierwszego
dnia codziennej pracy. Czy jestesmy
gotowi do zacisniecia dloni przy war-
sztacie pracy? :

Zdaniem moim, pytanie to réwnie
jest na czasie, bo * szczeScie nie moze
nas zaskoczyé.” Odpowiedz jest ko-
nieczna. Za nami pozostaly cztery la-
ta odmiennego trybu zycia, odmien-
nych uczué i mysli. NaueczyliSmy sie
zyé chwila. Mechanizm  wojny,
wgniétt w ziemie wszelka indy-
widualna mysL Moze nam grozié
niebezpieczenstwo wad zycia naby-
tych w czasie wojny, rozleniwienie
nierébstwa umyslowego, oraz auto-
matyzm zycia. | Uy

W czasie wojny, na tych najniz-
szych szczegdlnie szczeblach, mysleé
nie trzeba, to ¢ utrudnia zycie.” C_z’g
potrafimy po wyjsciu z szeregu, 1sc
dalej sami nie kierowani zadna ko-
menda, z jednaka pewnoscia siebie?

Nadszedt czas na rachunek sumie-
nia. Musimy sie upewnié, czy OwW
idealizm, z jakim o cztery lata mlod-
si, przedzieraliSémy sie poprzez je-
siei ponura do Francji, zyje w nas
w tym samym mlodziericzym nateze-
niu.

Zadajmy sobie rvtanie, czy wola
walki o Swiete prawa narodu trwac

}Skrz

bedzie jednako w szare dni poko-
ju ... Iczy owa tesknota ludzi bez-
domnych, przezarla na tyle. wszy-
stkie nasze tkanki, by juz zawsze, nie
tylko w czas niewoli, cenié odzyskane
szczeScie? To rzecz naszego serca.
Czy cierpienie uszlachetnilo?

Musimy juz dzi§ widzieé¢ jasno dro-
ge, na ktéra wstapimy gdy ucichna
odglosy bitewne. Musimy byé pewni,
ze docenié potrafimy bledy przeszlo-
éci. Ze w krwawym zmaganiu o zycie
dojrzeliSmy sens naszego istnienia:
prace spoleczna, altruizm a nie
egoizm. To za$ jest rzecza naszego
rozumu.

Dokonaé sie musi w nas samych to
wielkie dzieto, gdyz jutro, ku kté-
remu zblizaja nas wypadki wojenne,
to w brzasku sterczace ruiny i po-
pioty . .. Czeka nas wielki trud, kté-
ry wymaga zjednoczonego wysitku.
Zdobyé sie nan bedziemy mogh, gdy
istnieé bedzie gotowosé mysli i serca.

Nie wiem, czy udalo mi sie w tych
paru slowach, zobrazowaé te ko-
nieczno$é, ktéra narzuca niedalekie
juz zadanie odbudowy _Ojczyzny.
Mysle jednak, ze rozumieja moja in-
tencje szczegdélnie mlodzi, owi zapa-
leni idealiéci, ktérzy wprost od szkol-
nych law, lub warsztatéw pracy, po-
szli na wojne, zabierajac z soba zapas
caly mlodziericzych marzen, by Jje
realizowaé, by wywalczaé weiaz lep-
sza Polske.

Trzeba wiec juz dzi§, w przededniu
wielkich wydarzen, wejrzeé¢ w glab
swej duszy. Trzeba znalezé swa
wlasna odpowiedz. By dzien demo-
bilizacji nie pyrzyniést gorzkich roz-
czarowan, by nie opadly rece, gdy
ujaé nimi trzeba bedzie narzedzxa.
pracy. Musimy pamietaé, ze kraj
stusznie zadaé od nas bedzie jasnych
my$li i dalekiego spojrzenia w przy-
szlosé. > :

Byliémy na czas wojny zwolnie-

ni od fizycznego ucisku wroga, mie-

ynka pOCZ

liSmy az nadto czasu, by poznaé
prawdziwie wolne zycie Wielkiego
Narodu. Niech czas wspdlnej walki,
pozostawi przeSwiadczenie, ze jedna
jest sprawa, o ktéra sie toczy béj.

Przyjmijmy rzueone przez p. Bu-
dzynskiego haslo: opanowania. Jest
ono konieczne dla wspélzycia.

Zamilkna wéwezas male kiétnie
i zaciekle spory. I to, jak sadze, przy-
Spieszy i utrwali 6w “ Cud nad Ta-
miza.”

Y.acze wyrazy szacunku

Enjot /O.R.P. “ Garland ”’/

ZE:A I DOBRA PROPAGANDA

Jesli dobre strony naszej zorgani-
zZowanej propagandy podnosimy
i chwalimy, to nie wolno nam jednak
pomijaé i ztych stron. Mam na mysli
pogadanke radiowa jednej z naszych
pan, opowiadajacej swoje przezycia
w drodze z Polski do Wielkiej Bry-
tanii. Pogadanka zostala wygloszo-
na dobra angielszezyzna. Wielu
z mych przyjaciél brytyjskich zwré-
citlo sie do mnie w tej sprawie. Cho-
dzi o to, ze ta pani wyrazila nieza-
dowolenie z przeprowadzania inda-
gacji jei osoby przez urzedy grani-

HAVE YOU ANY
SKIN TROUBLE ?

S"JAMES’ BALM
ANTIVIRUS OINTMENT
DESTROYS GERMS

AND PREVENTS THEIR DEVELOPMENT

Send for FREE SAMPLE

ATORIES Led
ROAD, LONDON, S.E. 25

MEDICO-BIOLOGICAL LAB
CARGREEN

towa

czne czy celne. Czy ta pani nie zdaje
sobie sprawy z tego, ze podczas woj-
ny pozadana jest jak najdalej idaca
ostroznosé co do cudzoziemcéw prze-
kraczajacych granice? Czy nie czy-
ni sie tego nawet podezas pokoju?
Poco sa w takim razie ci urzednicy
— czy poto — by tylko klaniali sie
uprzejmie nieznanym blizej cu-
dzoziemecom? Pani ta krytykowala
réwniez warunki w hotelu, w kté-
rym przebywala przez jaki§ czas
po przybyciu do Wielkiej Bry-
tanii. Brytyjeczycy sami zdaja so-
bie sprawe, ze nie wszystkie ich
hotele sa pelne wygéd, wiec poco ta
krytyka? Czy wypada gosciowi kry-
tykowaé gospodarza? Po trzecie pa-
ni ta uzalala sie na placenie az 5 sh.
tygodniowo za garazowanie nieczyn-
nego obecnie, jej prywatnego samo-
chodu nrzywiezionego z Polski.

Nalezyta odpowiedZ na to dostala
od p. Joanny Aldridge w liScie do re-
daktora jednego z pism polskich
w Wielkiej Brytanii,

Jedna z pan brytyjskich, ktéra go-
raco interesuje sie sprawami Polski,
pracujaca w Scottish-Polish Society,
pisze tak w tej sprawie:

I clgim the woman’s privilege to
change my mind and open up again
the subject of the Polish Woman’s
broadcast. Firstly because there was
a letter in “ Wiadomosei Polskie”
about it written by a British woman,
who said pretty much what I should
have said myself about it—secondly
because it did create a widespread
bad impression in my town at least,
because quite a mnumber of people
have mentioned it to me since they
seemed a bit annoyed with it—thirdly
because I listened to the “ Kitchen
Front” broadcast last Thursday or
Friday morning. It was a “ Polish
Housewife,” and I am sure it was the
same woman she was going to give
a recipe for using up stale bread—

and began by saying “of course

® Musées de Grasse, Alpes-Maritimes

]

wou ought not to have any
stale bread /podkreslenie
autorki listu/ — and then she pro-
ceeded to give the recipe using a % lb.
of it. I think to say the least she is
a very tactless individual and I wish
whoever is responsible /if anyone is/
for Polish propagandga in this country
would keep her away from the micro-
phkone before she does any damage to
the good feeling in this country.
Moi przyjaciele Brytyjezycy nie
czuja zalu do Polakéw w zwiazku
z tym wvdarzeniem. Czuja zal do tej
pani i lekki zal do tych, co pozwolili
tej pani przemawiaé w tej formie
i pozwolili przemawiaé jako * pol-
skiej uciekinierce ” méwiacej w imie-
niu innych Polek na obeczyznie.
K_oxiczac chcialbym dorzucié jesz-
cze jeden rys naszej propagandy zor-
ganizowanej — tym razem piekny.
.Mojej gospodyni maz jest kamie-
niarzem. Przychodzi z pracy i opo-
wiada, ze wezoraj w radio jaki§ Po-
lak Spiewal szkocka pie§hi ““ Annie
Laurie.” Wszysey moéwia, ze zaden
Z Brytstku;h Spiewakéw tak pieknie
by nie zaspiewal. Po prostu Spiewat
cudnie. Taka byla opinia kamienia-
rza. Kto to byl? — wszyscy pytaja.
Nazwisko? Powiedzialem. “ Spelling
and pronunciation very difficult,” ale
Fvizyscv pamietaja jedno imie; Po-
ak.
Polska qrkiestra wojskowa gra
w‘.]’(’Ednym z parkéw “ gdzie§ w Szko-

cii — siedza sobie starowiny
i chwala, ze graja Polacy ladnie
1 szepca; czy slyszala moja pani
piesni  “ Annje Laurie?” Spiewana

przez Polaka w radio.
dnie. Tak z glebi serca. O malo nie
Blaka{_am. Zdawalo mi sie ze ta
Annie Laurie ” zyje, a on do niej
tak spiewa.” <
Spiewaku “ Annie Laurie,” twoja
propaganda jest dobra. Twoja piesn
iak wyszla z ludu, tak idzie w lud.
Lud brytyjski o tobie méwi, Ty na
pPewno robisz dobra propagande.

J. M. RUPASZEWSKI

Spiewal cu-
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ADRESY USTALONE

Osoby te jak réwniez ich znajomi
posiadajqcy blizsze dane a zwlaszcza

adresy zainteresowanych proszeni sq
o przeslanie ich do_Wydzza-lu Rodzin
Wojskowych, Ministerstwa Obrony
* Narodowej /Polish Military
Families Office/, 5, West Halkin
Street, London, S.W.1.

WYKAZ Nr. 28 /dokonczenie/

1. Andychéw Maria /prawdopodobnie
Andruchéw, matka Karola/ — zmaria w Ro-
sji w gradniu 1942 /16.4.43/.

2. Andrusikiewicz Ludwika, matka
Romana: Kustanaj, Narymanéwka,
wskiego 28 /24.4.43/.

Z 3. Borkowska Wanda,
Ostaszewskiego Stanislawa:
Marksa 123 /24.4.43/. =

4. Banasinska Anna, zona por. lot. Kazi-
mierza Ludwika: Akmolinsk, Sewierny Wy-
gon 52 [/24.4.43]. 5

5. Biszko Stefania: Aktiubinskaja oblast
Dzurun ul. Proletarskaja 34 /16.4.43/.

6. Cielinska Zofia, zona plut. Jana: Ku-
stanajskaja oblast i’ieszkowskij rejon Za-
tiszenka poczta Chworostanka /16.4.43/.

7. Czaplicka, zona /majora?/ Aleksandra:
Akmolinsk Karlaty Jesilskij rozjezd a-
siwaja /24.4.43/.

8. Chaszczynska Ernestyna: Aktiubinska-
Jja oblast. Stacja Tawdy Dietdom /24.4.43/.

- 9. Dombrowska /Dabrowska/ Honorata:
Kustanajskaja obl. Zatobolskij rejon Zato-
bolowka /24.4.43/.

10. Dudziec Janina z d. Baecker: Semi-

palatynsk Zaton. Swinbaza /24.4.43/.
WYKAZ Nr. 30-

1. Baslyk Stanislawa: Obéz Cywilny Nr.
2. Teheran — matka Wiktoria 1934, r. i zo-

lotn.
Ostro-

siostra por. bpil.
Ufa, Karola

na Wiodzimierza, 5.V.43. r. z
2. Bober Wanda, ‘ochotniczka: Polish
Forces, Paiforce Nr. — siostra pchor.
art. w _Zambrowie, obecnie 'w Marynarce
w Anglii, Stolyhwo Olgierda, 5.V.43. r.
3. Furdyna Barbara: Teheran, Obéz
Ewak. 31.111.43. r

4. Gradzka Joé6zefa: -Teheran. Obéz Cyw.
Nr. 1. Delegatura Min. Pr. i Op. Spol. —
zona Kazimierza, matka Jerzego 1921. r.,
5.v.1943. r.

5. Lifshitz Maksymilian
szyc/: Teheran, Ob6z Cyw.
Leona 1923. r., 5.V.1943. r.

6. Lozéwna Janina, ochotniczka:
Paiforce, Polish Forcés. 31.1.1943. r

7. Myskéw Zofia: Teheran, Ob6z Cyw. Nr.

8. Pawlaczek Gustaw: Teheran, Posel-
stwo R.P. — krewny Pawlaczek Adama Kpr.
1909. 1., 5.V.1943. -r. s

9. Sewerynowa Wiladystawa, ochotniczka:
Paiforce 82, Polish Forces, 31.I11.1943. 1.

10. Strumnik Aniela: Teheran, Ob6z Cyw.
Nr. 3., szalas 53 — Zona Bronislawa 1903. |

/prawdop. Lif-
r. 1. — ojciec

2 Iran,

Pomoc dla Polakéw w Rosji: £9,556

Pracownicy Wydzialu Prac Kultu-
ralno — Oswiatowych Min. Obr. Na-
rod. stosownie do decyzji dobrowol-
nego, stalego, progresywnego opo-
datkowania, przesylaja' za miesiac
sierpien £21.5.0 /slownie: dwadzie-
Scia jeden funtéw, pieé szylinggw/.-

* * *

Wielce Szanowny Panie Redakto-
rze,
Spiesze zwrécié. otrzymane dzis
£1.10.0 nieoczekiwane honorarium
za méj artykulik z serdecznym po-
dziekowaniem dla Szan. Pana i pros-
ba o przekazanie tej kwoty na pomoc
dla obywateli Rzeczypospolitej Pol-
skiej, deportowanych do Rosiji.
= L.acze wyrazy powazania i szacun-
u
Wiodzimierz

*

Rychter
% *
_P.T. Redakcja * Polski Walcza-
cej,”

W zalaczeniu przesylam M.O. na

kwote £10 sh.3 d.2 ofiarowane przez
niektérych podoficerow i
wych Pulku Przeciwpancernego, na
pomoc polskim dzieciom
wyewakuowanym z Rosji. P

po likwidacji 3
Baonu Szkolnego
pomoc Polakom

Poll “dyol AM.
komp. bylego 1. Of.
wplacit £4.10.0 na
w Rosji.

szerego-

sierotom,
*

Redaktorze,
na biedne dzieci
sie w Rosji lub

*

Szanowny Panie
Przesylam £5.0.0
polskie znajdujace

O.T. wachm.
*

e *

Przesylam Panom kwote £1.0.0 ub
/jeden funt/ omylkowo skierowany | gdzie indziej na szlakach polskiej
do Redakéji “ Skrzydet” przez p.|tulaczki.

Mariana Strumienskiego, P/18, 7Z powazaniem
Polish Forces, tytulem ofiary. M.L. ppik.
Szef Wydziatu * * * 2
mjr. obs. W.Z. Faczna sume zbiorki w dzisiej-
* ] X szym numerze £44.4.2 /stownie

Przesylam Postal Order na sume
6 — z przeznaczeniem na pPomoc
dzieciom polskim w Rosji.

Z zolmierskim pozdrowieniem

sh.

czterdziesci cztery funty, cztery szy-
lingi i dwa pensy/ przekazaliSmy
Polskiemu Czerwonemu Krzyzowi.

sza podnosi

Z. Korabinski zebrana do-
*

* %* 2 tychcsas_. na 1:en“cPell zka_

P.J. Lesiak zamiast oplaty za oglo- | posrednictwe olski
szone poszukiwanie sh.10 na pomoc|Walczacej > do £9,556.19.4%
/stownie: ziewied ty-

Polakom w Rosji.

Zbioérka ksiazek

Szanowna Redakcjo!

Niniejszym przesylam kilka ksig-
zek dla Polakéw na Bliskim Wscho-
dzie. ;

Z powazaniem K. Felba

Zalaczone: E. Ligocki: ¢ Zlota
choragiew.” /3 egz./ B. Wdaly:
“ Nieméy w Polsce.” J. Pomian:
¢ Rzeczpospolita.” ¢ Walki w obro-
nie granie.”

dla Zzolnierzy polskich na Wschodzie

wrotu Grodéw Czerwienskich do Pol-

Pan T. T. nadeslal: “Za nasza : A <ich

i wasza wolnoéé.” B. Wielkopolski: [ski.” ¢ Maly modlitewnik.” Arcy-
“ Nowe podstawy rozwoju Polski |biskup Teodorowicz: O  milosci
i ludzkosci.”- J. Chyszowski: ‘Im- |0JCZyzZny. b’l:‘. Smll,t_;:(l'e’l,slg:K Prie—
S A = % »» miany sposobow walki. o ossak:
poriatizm i federacjonatizm.” A | PG SRR "oslannictwo Pol-
Hitlera.” J. Swiatostawski: * Spra- 2 Seris Al i
. . : lec.” W. Solski: * Przy Swietle ksie-

wa Polska.,” W. Zapora: ‘“ Na szla- | zyca.” ‘ Polacy w Anglii.” ¢ Biule-

kach monopartii.”

“ W 600-lecie po- | tyn Klubu Narodowego.”

Kazdy zotnierz Polskich Sit Zbrojnych w Wielkiej Brytanii
Jjedna ksiqzke—dla sotnierzy Armii Polskiej na Wschodzie

r., 5V.1943 ‘1.

siecy pieéset ieéd
siat szesé funtow, d:é::
wietnascie szylingéw.
cztery i P61 pensa/, a8
dolarow kanadyjskich, 198
pesetéw hiszpanskich 3
dolardéow amerykanskich
i 15 czerwiencow.
NA JENCOW POLSKICH
" W NIEMCZECH
W zalaczeniu przesylam money

order na kwote: £17 sh.10 d.3} /fun.
téw siedemnascie, szylingéw dzie.
sieé, penséw trzy i pé61/, ktéra prze.
znaczam na pomoc dla jericow pol-
skich w Niemczech.
Jest to 50% dochodéw uzyskanych
z - .
Szkockiego, przez sierz. Sz. za czas
do 4 czerwca 1943 r.
Dowdédca Batalionu:
mjr. Ch. Stefan

* * *

Redakcja ‘ Polski Walczacej,”

Na jencéw polskich w Niemczech

kwota £6, zebrana w kasynie oficer-
skim tytulem oplat za prowadzenie
rozméw stluzbowych w czasie spozy-
wania posilkéw.
Adiutant Dywizjonu
por.
*

* *

Ppulk. dypl. A.M. po likwidacji 3
komp. bylego 1 Of. Baonu Szkolnego
wplacil £4 sh.10 na Jericéw Polskich
w Niemczech.

* *

*

Laczna sume zbiorki
szym numerze £28.0.3}% /slownie
dwadziescia osiem funtéw, trzy. i pét
pensa/ przekazaliSmy Polskiemu
Czerwonemu Krzyzowi. :

tycheczas na‘® ten cel
posrednictwem “Po

Walczacej” do £553
/stownie pieéset p
dziesiat . trzy u
szesmascie szylin

i poittora pensal/.

Tekst: RYSZARD POBOG

I

PRZYGODY WALENTEGg POMPKI

.

Rysunki: MARIAN WALENTYNOWICZ

Aby serca Polonii

)3 Do Chicago wyslano
Zarem rozgrzaé, zachwytem, Pana Pompke z odczytem.
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Powitano go hucznie
W restauracji Lenarda

Pijcie—Walus—proszono
Waszym slowom to zar da!

A wie(;zorer.n, na scenie, Bracia!—krzyknat Walenty—
ResztKi goniac pamieci: Stwierdzam, ziemia sie kreci!

Y

SLEE Vv T TR R |

To sa sztuczki Hitlera!

Hydra nasza krew pije! Wszyscy razem!

Naprzéd! Za mna! Na wroga!
¥

iech zyje!

Potem prezes oswiadczyl:
Madre slowa i krétkie!

Zapraszamy przedmdéwce

- Na kolacje i woédkie! Bylo jeszcze bez liku,

W restauracji przeméwien

Do Wi'ndsoru Walenty
Przywlézl . . . dwoéch ochotnikéw.

ZAPRASZAMY ZOLNIERZY
POLSKICH :

do odwiedzania naszego sklepu.
ofiarujemy:

Wyroby skérzane i parviane.
‘Olstry — Pasy wojskowe i t.p.
Noze — Trzcinki — Lornetki i t.p.
COGSWELL & HARRISON, -
Rusznikarze, 168, Piccadilly, London, W.I.

 RESTAURANT L‘ORIENT
Restauracja i kawiarnia
kontynentalna.
Codziennie kurczeta i sznycle
wiederniskie.

Otwarta codziennie do godz. 22-ej.
56, ST. HIG STREE
/przy st. kol. podz. Tottenham

Court Rd./ LONDON, W.C.2.

SPIS RZECZY :

Zygmunt Nagérski, jr.: Ciagle
zywe zadanie. — Andrze; Wart: Go-
niec motoeyklowy /rysunek/. —
Zbigniew Grabowski: Szkic sytua-
cyiny. — Z tygodnia na tydzien. —
Julian Ginsbert: Wojna na morzu. —
W _piekle obozéw koncentracyjinych
/IV.]. — Arnold Jaskowski: Armia
Polska na Wschodzie /I1./. — Jan
Janusz : Internowani zolnierze polscy
w dolinie. Rodanu:
szwajcarskiego “ Tobruku.” — Wier-
sze: Jan Faczyrnski: Szaniec. — Ha-
lina Terlecka: Cicho, serce . .. Ro-
man Fajans: Egipt pod znakiem Pol-
ski /Korespondencja wlasna/.
Wiktor Budzyiriski: Bez blackoutu. —

" Skrzynka pocztowa. — Poszukiwa-
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